LITESTAR 4

LITESTAR 4D v. 4.00

Manuale d’'Uso
Photoview — Gestione Dati Fotometrici

Aprile 2016




€ OxyTech

Sommario
[ T0) ()Y oA A =TSy i T =T F= U1 {0 (0] 2 =] 14 o PR 4
1o e (4o ] g I To oIS o PSPPSR 4
Come convertire I'archivio fotometrico (fotom.FDB) di Litestar 10 nel NUOVO fOrMAato LItEPACK ..........c.uuuiiiiiie ittt e e e st e e e e s e e e e e s e s e e e e e e s s snsnbeaeeeaeeeannnsstneneeeaeesnnnnnes 5
F Y o1 =T o TR T 0] 2= T =T I 1= SRR 6
= FoT = We (ST o =T 10 = U (=T o [T - P SUPRN 7
1= T T PR PPPRP 7
=T T T o 1 = PRSP PPPPRRN 8
=TTV @] o 24 o] o PSSP SPPRRRN 9
=T TV YU | [ PP SPPPRPN 9
=== 0 (=] 1[N (oo PP 10
(70 o110 [0 c= V4 o] g <IN =N o= o] o 1O 11
(O] oyATe] I CT=T =T = | PP UT T OPRTPPRRRTR 11
L@ oy Te] o1 o] o | ST PT RO PPSRRPT 13
(@] oyATe] o1 ETo] W) qo e =] =10 | | P RT T OPRUPPRRUT 14
L0040 o T 1 =2 1SR 15
] I @ ) I ] = o PSPPSR 16
1 g (o TN I | PSPPI 17
) =0 ] 0= PP 18
(10 0110 8T PATo TSI =T a] o TSI 01§01 =1l 7.2 (= SRS 18
(O Lo L= 0] o 0 1= 1 = PR 19
AN =30 LTI €T = (o =T L= | LT 1= 1oL [ 20
D= LU CT=T g TT = | PSSP 22
B Lo L=l R o (e Ta g ot (g otz W o L= [T g1 (T K] - RSP TPR 25
gl ool VAo gt (]| N = Lo L= = W Lo o 1 (= - VPRSP SUPPRROPPPR 27
Diagramma Polare € DIiagramiMa CAIrTESIANO .........eeueaaiiiuutteiieae e e ittt et e e e e e e ateseeeaaaaaa s e ateeeeaaaaaaaassbeeeeaaaaaaasteteeeeaaeeaaansbeeee e e a2 e e e amRbee e e et e e e 4aamE e be e e e e e e e a4 n R b e be e e e e aaeeeannbbbbeeeaeeeasnnbnseaeas 31
Valutazione dell'abbagliamENTO UGHR ...........oi oottt oottt e e oo o4 oot t bt e eee e e e e o e s teteeeeeaeae o R abeeeeeee e e e Reebb e e e e e e e e 4o n R e be e e a2 e e o4 4 m R Eebe e e e a2 e e e Ha R R b e e e e e e e e e e e e amnbebeeeeaeeeaannnbneeaeaeeeanns 32
[DJETe = aqlaaF- W [IRST o]l IaTeTalo Lo I Y o] o F= o =T =T o] (o I TP PRRRT PR 33
Valutazione EffiCienza ENEIGELICA IPEA ... .. ittt ettt oo oo oot t bttt e e e e e e oo s bt te et ee e e e e o R abeeeeeeeeeaa s b e bbs e e e e e e e e e n R R b e e et e a2 oo 4 nnbebe e e e a2 a4 Ha R R bbb e e e e e e e e e e amnbbbeeeeaeeaaannsbneeaaaeeasnns 34
(R yCTe ol F= Uaal=T o ol = O g TSI o O o (= T g o T= Lo (== =V o] o ) SRR 35
AV S oWl R {e] vz PATe g T= IS o] [To [o o) (o] ¢ = 1 1ot I RSP RRPTPR 36
Y o1 8= o (=T I T o o RS 37
(O TS Tox= V4 o] T I - PSRRI 38
(o121 T 1T o (o T W ][22 VA o ] o L= O PRSP PRSP 39
[ 1T T | = 0 010 0 = 0 0 1L 0SSP 40
(D] E=Te | = Ta T a b= W Yo To= g o L= - TR PRUTTR 41

Pag. 2/46



€ OxyTech

(@ oFATe] g TI- V= g 4= 1 (IR o =T 41 0 Lo TR PRTTTR 42
B o1 Rl o = Yo =T gl g P W (=T | o W U g T g P T = TR PPRT 43
(O = TS Toro VAo AT ] (= F= = PP PP PTR PR 44
(O TS oo A To g TS (= To Fo LT | RS 1Y PP PP PR PR 45

46

Valutazione Interdistanza Emergenza

Pag. 3/46



€ OxyTech

Photoview — Gestione dati fotometrici

Introduzione e accesso

LITESTAR 4D - Photoview & un potente strumento per E possibile accedere a Photoview dal modulo Litecalc, Il Litepack

I'elaborazione delle fotometrie secondo le piu avanzate normative tramite I'icona Photoview, posizionata: A partire dalla versione 4D, LITESTAR utilizza un
internazionali, ma anche un sistema per la preparazione dei . a destra dello schermo. nel TAB libreria nuovo formato per la gestione dei dati fotometrici:
cataloghi in grado di ridurre al minimo i tempi di elaborazione N L . N il Litepack.

grafica, sfruttando la flessibilita delle funzioni a disposizione. * nel menu Collegamenti (questa opzione € ;a4 di una cartella contenente pit file (uno per
| dati fotometrici possono essere acquisiti da un goniofotometro, Y}“‘Jfﬁ’,ﬁ\amhe nel caso si acceda al modulo da  ogni apparecchio) con estensione .OXL.

oppure importati direttamente come file esterni, in un qualsiasi Il file OXL & un file di tipo XML (file utilizzati in

molte applicazioni per lo scambio dei dati) al cui

formato pubblico di interscambio. Una volta importata, la  In alternativa & possibile: : : < .
interno si trovano le seguenti informazioni:

fotometria puo essere visualizzata, modificata ed in seguito salvata selezionare dalla finestra Awvio (Start)/Tutti i programmi/Oxytech il

nel formato proprietario di Oxytech (.OXL). programma Photoview »  idati generali del’apparecchio di
: illuminazione
e 4 i dati delle lampade, compreso la parte
I Barra dei menu o
e s _ a tendina » le informazioni dimensionali e, se disponibile,
5 @ | 4] AL BlE s EBE| ii'fi , -
ace — = | @ e -~ ! il file 3D dell’apparecchio
Ser 2131 - S STANDING - 1x20W E ile: Name: orsi'B ashPhotoview! ins
PE: File: N h\Corsi\B asiPhote AZ131_SERP.OXL ‘:‘ R R s R R
‘ Liees s Nel caso in cui I'apparecchio sia un elemento
* i J Code I ode 2131_5 \ B N N : N
Name. 2131 - 5 STAMDING - 15204 E27 FL Hame 5 TERRA - 100w E27 HALO \ Barra de”e iCOne Complessol qUIndI CompOSto da plu sorgentl dl
5 19/06/2008 =l i i izi I i
= natura diversa con lampade in posizione diverse, il
. ey Tips 5270 file .OXL potra racchiudere le informazioni relative
ot et Masimum Gamma Angle 180° N N - .
Dian: 541 Heiht 27 Efcers e ai dati commerciali, alle curve fotometriche delle
] N e, Wi o ~—~—— TAB dei grafici e delle singole lampade, alle superfici emittenti, alle
e ML { Distrce ¥ Ao lpdae . . geometrie dell'oggetto (file 3D) e a tutti i dettagli
0000000 2 Massusament e 000w ¥ Audo Updde tabe”e dlspon|b|“ fefl e .
e e ' (0745800 m2 Laborstory e tecnici che sono richiesti.
9022 m2. Enitting area on Pl g 0145800 m2 Operator I
i Enitting area on Flane 1 0145800 m2 Temperalue lﬁ:—\
01968 Eniting aréa on Plane 2707 Huridit oz
N \\ Phnmc:“ I \ ) oL )
1*Nmu:1am - Channel 1| =0000V 1-00004 P-0000W PF-100000 F-50000He \ Dati tecnici di rilievo e dati
Channel 2 =] = -] 75 =t
oy 5 . , .
= N\ = di targa dell’'apparecchio
[ Line [ CodeSy [ Hame [Fuxc [Ng i | ‘ =
s Flux 1160000 Im \ Efficiency 99.48 % Max Int 0.60 cdkim v \
Luminailk Flux  1153.9651m Symmetry Sym. on planes 270-90 Pos. Max 00 G=20.00 @
) Sest e e, (PR 1\\ Lampade
Name 213105 STANDING - 1x20W E27 FL. Name S TERRA - 100W E27 HALO Side Area 0.583200 m2

\ oo collegate

Grafico polare Immagine di prodotto Albero delle fotometrie Dati riassuntivi di
(tramite Draa&Dron) visualizzabili apparecchio e rilievo
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Photoview — Gestore delle fotometrie

Come convertire I'archivio fotometrico (fotom.FDB) di Litestar 10 nel nuovo formato Litepack

All'interno del modulo Photoview & possibile convertire gli archivi Qui & necessario aprire l'albero di ricerca relativo al tipo di Per associare i nuovi file fotometrici creati in
FDB utilizzati fino a LITESTAR 10 nei nuovi file Litepack per la apparecchi da convertire (Generici, Proiettori o Stradali) e  Litepack al catalogo prodotti di Liswin, si rimanda
versione LITESTAR 4D. selezionare la cartella da esportare, cliccandoci sopra con il tasto @ manuale di Lisdat.

Per fare cid & necessario seguire i seguenti passaggi: destro del mouse e selezionando Esegui Batch
»  Accedere alla finestra FDB -> OXL/Grafici dal menu File

Binary Output... III L Emitti PEY

Batcher [ v FDB-> OXL/Grafici . B aneral ~| |Code
Save Luminance in 30 DXF oy E "EJ CAILCIA COMEAETA l_l : it
Save Page as 2D DXF Custom.. —J.m P e
Save Page as 2D PostScript { —-J GOCCIA GONGI Pl Ild_

»  Selezionare la funzione Crea OXL e cliccare su Esegui A questo punto i file Litepack relativi agli apparecchi selezionati
Photowin (FDB). In questo modo si accedera al vecchio  verranno salvati nella cartella di default indicata nella finestra

database fotometrico nel formato .FDB Opzioni Batch editabile dal menu Opzioni.

Qualora si desideri modificare la cartella di salvataggio, €
ecnopions R

sufficiente cliccare su Esplora e selezionare la nuova cartella

i | dall’elenco.
| € Create Image  Create OXL Run Photowin (FOB) | |

»  Lanciato Photowin & necessario selezionare Globale dal BatchOptions.
| " Create Image @ Create OXL Run Phatawin [FDB) I

maoanit Einactra nnniira nramara il tactn (Xlnhala . |

R— Image Output Format——————————— ~Batch Selection——————————————
P EE—— e ] B

= i Folar Diagram
‘Maintenance ["m FileImport  Exit I

® | s | oi | = Global
! . [ 7 Iage/ DXL Dutput Folder

Photometric datg Ener

| |E:\U sershLaura\Documents

Browse... |

Ok Cancel
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Photoview — Gestore delle fotometrie

Aprire o importare un file

Esistono diverse possibilita per visualizzare una fotometria in Photoview, sia partendo dagli altri moduli di programma (Litecalc e Liswin),

sia importandola come elemento esterno.

Aprire una fotometria in Photoview
Esistono due modi per aprire una fotometria in Photoview:

»  Selezionare la stringa Apri File nel menu File, posizionato nella barra dei
menu e scegliere il file tramite la finestra di dialogo di Windows

»  Aprire la cartella dove & contenuto il file che si vuole aprire e tramite
Drag&Drop trascinarlo nella finestra di Photoview, con il tasto sinistro del
mouse

Una volta che il nome del file sara visualizzato nel TAB delle fotometrie
visualizzabili, sara possibile selezionare i grafici.

Aprire una fotometria da Liswin

Per aprire una fotometria dal modulo di Liswin € in primo luogo necessario
assicurarsi che I'apparecchio abbia riportata la dicitura FOT nella colonna
relativa, in quanto questo significa che il prodotto ha un rilievo collegato.

A questo punto, selezionando il prodotto con il tasto destro del mouse e
cliccando su Fotometria, si accede a Photoview, dove sono visualizzabili i
grafici e le tabelle.

Aprire una fotometria da Litecalc

Per aprire una fotometria dal modulo di Litecalc € necessario selezionare
I'apparecchio inserito nel progetto ed accedere al Light Editor (per una
spiegazione piu approfondita si rimanda al paragrafo Light Edior nel manuale
di Litecalc).

A questo punto, cliccando sul tasto Altri Dati, si accede a Photoview, dove
sono visualizzabili i grafici e le tabelle.

|[File_Edit Options View 7.

ifica Visualizza Strumenti 7

~  PyApi v Masterizza N

VH
6
' CG Roads

([EE RN ER

| Nome

| AT-SP L-5030353-020FN_IESNA2002.JES
|3] AT-SPL-S060653-D40FN_IESNA2002 IES
|2] AT-SPL-5061253-076FN_IESNAZ002.IES

1380 - SISTEMA RS - 1x50W GX5.3 HA
. %75\ 553 AR

Lg Light Editor

136211 Technical Data Sheet RS - 1x12W LED
1363 Photometry 1x100W PAR30 H
| 138013 h‘-b&: e R5 - 1x35W 230V
138017 i 25 - 1x70W 230V ¢
1385 Delete - 1x150W €12 CO
138517 P- 12 1X70W G12 COM-
[Fne : Find
= Edit =

12w |

Luminaire
Manufacturer - marinelitce
Description 1362 - SISTEMA RS - La/5W G53 ARILL HAL |

Code [1362 b

| J \u’ >
Change Luminaire Other Data

Measurem. 1|

Photometry |SISTEMA RS | 1362 - SISTEMA RS - 175 G53 ARLLL HAL |1362| ] |

Dimmer J Maint Coef.

Color filter [——

€ OxyTech

| principali formati visualizzabili sono:
4
4

Eulumdat (.LDT): standard europeo

IESNA  (IES):
(compreso IES2002)

CIBSE (.TML): standard inglese

standard americano

Oxy Xml (.OXL): formato proprietario di
Oxytech
Gonio (.GF): formato generato dai

goniofotometri Oxytech
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Barra dei menu a tendina

Le barre dei menu a tendina consentono di effettuare le principali operazioni con un clic del tasto sinistro del mouse sul menu di
riferimento (File, Edita, Opzioni, Visualizza, ?) e dopo aver fatto scorrere il puntatore sulle voci (che si evidenzieranno di blu), con un clic
sul comando che si intende eseguire.

| menu permettono di gestire le seguenti funzioni:

Menu File
Per tutte le operazioni legate alla configurazione del programma:

4
4
4

Apri File : per aprire un file nei diversi formati
Salva File : per salvare un file nei diversi formati disponibili

Anteprima Stampa Tutto : per visualizzare a video I'anteprima di stampa del polare e delle
tabelle delle intensita del prodotto attivo

Stampa Tutto : per stampare tutto del polare e delle tabelle delle intensita del prodotto
attivo

Anteprima Stampa Schermo : per visualizzare a video I'anteprima di stampa di quanto
attivo a video

Stampa Schermo : per stampare il grafico o la tabella attivi

Configura Stampa Personalizzata : per definire i documenti (tabelle e grafici) da stampare
per default

Anteprima Stampa Personalizzata : per visualizzare a video I'anteprima di stampa della
lista generata con Configura Stampa Personalizzata

Stampa Personalizzata : per stampare la lista generata con Configura Stampa
Personalizzata

Imposta Stampante : per accedere alla finestra di sistema per la gestione delle stampanti

Salva Immagine : per salvare un grafico (diagramma polare, cartesiano ....) come
immagine, in formato BMP, JPG, TGA, PCX 0 PNG

Salva Testo : per salvare la matrice fotometrica o la tabella selezionata in un file .TXT

Salva Fotometria in DXF 3D : per salvare la matrice fotometrica in un file DXF 3D, per
visualizzare il solido fotometrico con un programma CAD

Output binario: € una funzione attivabile separatamente (non inclusa), tramite un file di
configurazione in base alle esigenze del cliente

||£T§] Edit Options View ?
Open file...

Save file...
Print All Preview
Print All

Print Screen Preview

Print Screen

Custom print settings
Preview Custom Print

Custom Print
Printer Setting

Save Image
Save Text
Save Photometry in 3D DXF

Binary Output...
Batcher 3

Save Luminance in 3D DXF
Save Page as 2D DXF

Save Page as 2D PostScript
Exit

€ OxyTech

E possibile aprire un file anche tramite
Drag&Drop , trascinando il file, in un formato
standard, che si desidera visualizzare all'interno
della finestra di programma.
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Barra dei menu a tendina

»  Batcher : € composto da tre funzioni:
*  FDB - OXL/Grafici: per convertire il Fotom.Fdb in OXL o in immagini di grafici
- Dirto Dir: per convertire le fotometrie in altri formati o immagini di grafici
e Custom: attivabile separatamente, tramite un file di configurazione in base alle

esigenze del cliente

»  Salva Luminanza in DXF 3D: per salvare il grafico di luminanza in formato DXF 3D

»  Salva Pagina come DXF 2D : per salvare I'elemento grafico visualizzato nel formato DXF
2D

»  Salva Pagina come PostScript 2D : per salvare, ove previsto, il grafico visualizzato nel
formato EPS

> Esci: per uscire del programma

Menu Edita

Per gestire le funzioni di editing come I'acquisizione di un’immagine:

»  Copia Immagine : per copiare 'immagine attiva (diagramma polare, cartesiano ecc.) nella
memoria temporanea. Tale immagine puod poi essere incollata in una diversa applicazione
di tipo grafico

»  Copia Titolo Finestra : per copiare in memoria temporanea il titolo della finestra
corrispondente alla descrizione dell’apparecchio. Tale testo puo poi essere incollato in una
diversa applicazione di editing

»  Copia Tabella : per copiare in memoria temporanea la matrice fotometrica dell’apparecchio
in esame. Tale tabella puo poi essere incollata in una diversa applicazione di editing

»  Copia NomeFile : per copiare in memoria temporanea il percorso ed il nome del file
dell’apparecchio in esame. Tale stringa pud poi essere incollata in una diversa
applicazione di editing

»  Unione Fotometrie : per unire due fotometrie tra loro

»  Inserisci immagine : per collegare una nuova immagine al file .OXL

»  Cancellaimmagine : per cancellare unimmagine collegata al file .OXL

€ OxyTech

Binary Output... I Emiti

Batcher [ 3

Save Luminance in 30 DXF
Save Page as 2D DXF

FDB -> OXL/Grafici
Dir to Dir...

Custom...

Save Page s 2D PostScript
Exit 00 = 1380 m

[ Edit | Options View

2 Per aggiungere un'immagine alla fotometria &
- anche possibile trascinarla nel riquadro

Copy Image
Copy Window Titl
Copy Table

Copy File Name
Join Photometries
Add Picture
Delete Picture

dell'immagine tramite Drag&Drop.

Affinche I'immagine possa essere riaperta sara poi
£ necessario salvarla in formato .OXL.
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Barra dei menu a tendina

OxyTech

Menu Opzioni
Per gestire le operazioni di configurazione e di batch:

> Opzioni generali : per accedere alla finestra di configurazione del programma

> Opzioni Font : per attivare la finestra di definizione dei font di visualizzazione e di stampa

> Opzioni Isolux di Default : per la definizione dell’altezza di installazione e delle rotazioni
(X, Y e Z) di default, dell’apparecchio nella visualizzazione delle curve isolux

»  Opzioni lesna : apre una finestra in cui & possibile gestire le opzioni di importazione o

esportazione dei file in formato IESNA (si veda paragrafo Opzioni IESNA);

Logging : per aprire la cartella dove vengono salvati i file log nel caso di problemi con il
programma (da utilizzare solo nel caso venga richiesto da Oxytech)

Menu Visualizza
Per gestire le funzioni di visualizzazione dei grafici:

»  Barra degli strumenti : per attivare o meno la barra degli strumenti (barra delle icone); la
barra ¢ attivata quando compare il segno V alla sinistra della descrizione

»  Sovrapponi : per sovrapporre le finestre attive

»  Affianca : per affiancare le finestre attive

I menu riporta, nella parte inferiore, I'elenco delle fotometrie in quel momento in lista; la
fotometria attiva riporta il segno + alla sua sinistra.

I menu ? consente di accedere alle informazioni
sulla versione del programma.

miuns ] View 7

General Options Conoscere la versione del programma risulta

importante nel caso sia necessario segnalare

Font Options eventuali errori ad Oxytech.

Default Isolux Settings

lesna options

Legging

1. 300 AIRY EVOLUT:

v Toolbar
Cascade
Tile
I v’. 1 AIRY EVOLUTION GARDEN H. 300
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Barra delle Icone

Nella parte alta a sinistra della finestra di Photoview si trovano le icone, che attivano i seguenti comandi:

&
2
&
&
S

—
=
4]

e e e

=
7
3]

O =

Anteprima Stampa Schermo : per visualizzare a video I'anteprima di stampa di quanto attivo a video

Stampa Schermo : per stampare il grafico o la tabella attivi

Anteprima Stampa Tutto : per visualizzare a video I'anteprima di stampa del polare e delle tabelle delle intensita del prodotto
attivo

Stampa Tutto : per stampare tutto del polare e delle tabelle delle intensita del prodotto attivo
Salva Immagine : per salvare un grafico (diagramma polare, cartesiano ....) come immagine, in formato BMP, JPG, TGA, PCX o
PNG

Salva Testo : per salvare la matrice fotometrica o la tabella selezionata in un file .TXT

Salva Pagina come DXF 2D : per salvare I'elemento grafico nel formato DXF 2D

Salva Pagina come PostScript 2D : per salvare, ove previsto, il grafico nel formato EPS

Copia Immagine : per copiare 'immagine attiva (diagramma polare, cartesiano ecc.) nella memoria temporanea. Tale immagine

puo poi essere incollata in una diversa applicazione di tipo grafico

Copia Tabella : per copiare in memoria temporanea la matrice fotometrica dell’apparecchio in esame. Tale tabella pud poi
essere incollata in una diversa applicazione di editing

Icona con la quale fermare I'esecuzione della procedura batch (affinché venga attivata € necessario che sia in corso un
processo batch)

OxyTech
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€ OxyTech

Configurazione e batch

Opzioni Generali

Si accede alla finestra di configurazione selezionando il menu OpHions -
Opzioni/Opzioni Generali. -

I menu a tendina di selezione dellimmagine
custom e attivato solo per quei clienti che hanno
— Language una funzione batcher personalizzata (per maggiori

La finestra Opzioni Generali consente di configurare sia le
caratteristiche di visualizzazione dei grafici, sia le opzioni di
importazione e di esportazione. IEngﬁsh j

Una volta configurate dall’utente, le impostazioni saranno utilizzate
come default per tutte le operazioni e visualizzazioni. Videa Language

IItaIian j

Printout Language informazioni rivolgersi a Oxytech).

La finestra consente di impostare:

»  Lingua di Stampa , con cui scegliere la lingua da utilizzare
nella stampa, tramite un menu a tendina

— Save Image Height

»  Lingua Video , con cui scegliere la lingua di visualizzazione |1EDU pixels Image Height
delle immagini esportate per la creazione dei cataloghi,
tramite un menu a tendina PS5 /EPS options

»  Altezza Immagine Salvata [pixels], con cui definire il numero .
di pixels per I'altezza dellimmagine in fase di esportazione 163300  mm 2ozl

»  Opzioni EPS, con cui & possibile impostare il Fattore di scala
per le linee da utilizzare nell’esportazione dei diagrammi in
EPS ISpaziD ;I

»  Separatore Testo , con cui definire i caratteri di separazione
dei testi esportati, tramite un menl a tendina. E possibile
scegliere tra spazio, TAB o0 punto e virgola

»  Separatore Decimale in Esportazione , per definire il tipo di | vl
separatore di carattere con cui esportare le grandezze
numeriche, tramite un menu a tendina. E possibile scegliere
tra punto e virgola

— Text Separator

— Decimal Character for Export

— Customn Image Selection
»  Nome produttore di default:  per definire un produttore di

default che verra salvato all'interno delllOXL, se il file non _: Simplified Cone
presenta nessun produttore (ad esempio se deriva da un
EUL). Tale produttore verra visualizzato all’interno del
programma di calcolo, nel Light Editor (per una spiegazione
piu approfondita del Light Editor si rimanda al manuale di I
Litecalc)

— Default M anufacturer Mame
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Unita di Misura , per definire l'unita di misura nella
visualizzazione di grafici e tabelle fra candele [cd] e candele
su klumen [cd/kIm]

Numerazione Pagine , per definire il numero della prima
pagina da stampare. La numerazione delle pagine € definibile
solo se é attivo il relativo campo

Nome File di Default per Salvataggi , consente di definire la
lunghezza massima del nome del file in fase di esportazione.
Consente cioé di utilizzare i nomi di file composti da oltre 8
caratteri (lungo), secondo quanto possibile coi sistemi
operativi da XP in poi, oppure secondo lo schema 8+3 (corto)
utilizzato dal sistema DOS

Spessore linee , consente di definire lo spessore delle linee
in fase di visualizzazione e di stampa per le curve, le griglie e
le curve isolux

Tipo Linea di Default , per impostare la tipologia di linea per
la visualizzazione delle curve ortogonali C0°-180°, C90°-270°
ed il semipiano C-90° (per gli apparecchi stradali),
determinarne il colore e la larghezza

Opzioni OXL, consente di salvare nel file .OXL i dati delle
classificazioni e dellUGR

Colore Riempimento , per attivare e scegliere il colore di
riempimento dei grafici, que llo della griglia e dello sfondo

C90/270 sinistra/destra , con cui scegliere I'orientamento
(destra o sinistra) di visualizzazione del grafico sui piani
C90/270

Unita di misura , per impostare I'unita di misura in base al
S.1. (sistema metrico) o al sistema anglosassone

Etichette Cartesiano , per indicare se le scritte del
diagramma cartesiano siano riportate dentro o fuori il grafico
stesso

Formato Header di Stampa, per modificare la
visualizzazione dell'intestazione nelle stampe. E possibile
scegliere tra la

Defautlnts ——————— FllGglor |
ol W[
& odfidm

Fill Grid Background Color
~Page q
[¥ Pages are numbered - C90/C270 right/left .
1 First Page Humber ' 900n the left & 15 Units
90 on the right " North American Units
~Suggested fiename length -
@ Shor (codz onl) ~Cattesian Labsls am Olptions
Lo © Irner el
& Ouer Max Beam Angle
- Line Widths 0L Options
0250 Default Curve width Gilare and Luminance | IV Save UGR and Classification |~
U150 |REelieetaad DecimalNum. |2 Set 100% perfoming Batch [

CO-180:

1~ Default Line Tup

COC180 Defauk Width [0.250

Ca0 (Roads) Defaul Width | 0.250

Roads c270 color [

C0270 Tratteggiate ~|

[Pera -]
L

C30C270 Defeult Width 0250

—

Header Standard -

"Prml Header Type

Cancel

visualizzazione standard, un'unica colonna con o senza data.

Opzioni Fascio , per definire il valore di default per I'apertura
massima del fascio luminoso (valore massimo consentito 89°)

Luminanza - Abbagliamento , per definire il valori limite
generico per le valutazioni del controllo dell'abbagliamento
(LG3), visualizzato nei grafici di abbagliamento e il passo (in
gradi) delle tabe lle e dei grafici di luminanza

Numero decimali , per modificare il numero dei decimali da
visualizzare

Setta 100% in Batc , per creare fotometrie con rendimento
100% in modalita File/Batcher

Premere Ok per confermare le modifiche o Annulla per uscire dalla
funzione senza salvarle.

OxyTech

linea di default

contenuti
consentono di settare tramite un menu a tendina

| campi in Tipo
una delle seguenti tipologie di
tratteggiato, punteggiato, punto
lungo.

Questa configurazione verra poi visualizzata nei
grafici, dove sono riportate le curve dei semipiani,
tipo il diagramma polare.

linee: pieno,
linea e tratto

Per selezionare il colore allinterno dei campi
Colore riempimento e tipo Linea di Default e
sufficiente cliccare all'interno del riquadro e
scegliere in colore preferito dalla finestra standard
di Windows.

p—— - — 3
Luminance and Glare options qg_‘i

i Luminance C-Plane Step | 10.00°

Luminance Gamma-Flane Step | 5.00°

LE3 Limit

500 k
P
500 1l
1000
1500

Lo ] o

Cliccando su Abbagliamento e luminanza si
accede ad una finestra dove € possibile settare il
passo di visualizzazione dei valori di luminanza nel
digramma e nelle tabelle relative alla luminanza.
Inoltre & possibile settare il valore LG3 tramite un
menu a tendina.
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Configurazione e batch

Opzioni Font

Si accede alla finestra di configurazione selezionando il menu T shetemgs T - _ D i La differenza fondamentale tra uno stile vettoriale

Opzioni/Opzioni Font. Style Type ToUse Onsereen——————————— ueR (True Type in Windows) ed uno bitmap sta nel
. L . ) . . {c:useuem € Use Bimap Raster ‘ R o ] fatto che lo stile vettoriale si riscala in relazione

La Finestra Opzioni Font permette di configurare i Font (tipo

alla dimensione della finestra mentre il bitmap no.

Load Siyie... | —

carattere e altezza), relativi ad ogni singolo grafico.

save Style... | 1BAgLE4

Double click on style below to change settings.

La finestra consente di impostare: e s T i o
. . . . ) ) . CARTESIAN_LABELS ICONIC & Ve o Font ARIAL a0
> Stile a Video: rappresenta la modalita con cui visualizzare i CLASSIF 0P F3, BT sshotmmeheshy 225 s2e
font a video,fra: Aot 2 Tt
CUSTOM
. CUSTOM_2 £
¢ Usa Vettoriale %ﬁg e Vector settings (ISO_VALLES)
*  UsaBitmap B - — e
LUMINANCE_LABELS Font: - {arial =
»  la modifica dei font di ogni singolo grafico LM Lo M
. . R X . ) ) POLAR _LABELS i
Per modificare lo stile & necessario fare doppio click su uno degli || [ wonc et
elementi della lista a sinistra. In questo modo verra aperta una | "o z
finestra dove definire stile carattere e dimensione. | o | |

E possibile definire uno stile e una dimensione propri per ognuno
degli elementi in lista, scegliendo tra le seguenti opzioni:

. Vettoriale
. Bitmap
. Per stampa

Le prime due opzioni verranno utilizzate a video (in base a quanto
settato nello Stile a Video) e per i batch di esportazione delle
immagini, l'ultimo invece verra sempre utilizzato nella stampa
immediata.

Premere Ok per confermare e tornare alla finestra principale. Alla
destra della lista compariranno le nuove modalita.

> Carica Stile: per caricare un nuovo stile precedentemente
creato

»  Salva Stile: per salvare un nuovo stile creato dall’'utente
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Configurazione e batch

Opzioni Isolux di default

Si accede alla finestra di configurazione selezionando Opzioni
Isolux, dal menu Opzioni.

La Finestra Opzioni IESNA permette di gestire le preferenze per la
configurazione del locale ed il posizionamento degli apparecchi,

. 0.150 Line Widths
nel calcolo delle Isolux, quali: Frand [4000 " m [
Room ¥ |4.000 m
»  Locale, per impostare le dimensioni x,y,z di default del locale Raom H [3000 m
4 S_pesTor_e Linee , per impostare lo spessore delle linee delle S
singole isoux
g ) L . i X Position |0,000 m ¥ rotation | 0.00 2
Apparecchio, per definire la posizione e la rotazione
secondo x,y,z di default. #ifesikon [o000 m Virgation [ooa °
£ Position 2.500 m Z rotation | 0.00 °

Premendo il tasto Ok, le impostazioni settate verranno applicate
all'interno del Tab Diagramma Isolux.

ok | caca |
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Configurazione e batch
Opzioni IESNA

Esportando o importando un rilievo in formato
IESNA comparira la finestra riportata a lato con le

Si accede alla finestra di configurazione selezionando Opzioni Eizsﬂmqg_impm_'_”____ !
IESNA, dal menu Opzioni. —

La Finestra Opzioni IESNA permette di gestire le preferenze per le ' mawmm S Imp_OStamm_seFtate per defauilt R -
importazioni e le esportazioni dei file in formato IESNA, quali: - s et " ss E0 Tl et L ) G slle (oL Tl
£ Rotted mport per il singolo r|I|evo_senza_1 pero modificare quelle
M3t impostate nella configurazione generale.
»  Opzioni importazione IESNA : per definire come si vuole ~IESNA export opfions P ok
importare e visualizzare un file IESNA all'interno del " Normal export
programma: * Rotated export & 1Mo2

« Import Normale: per importare la fotometria cosi com’e

~Output type

* Import Ruotato: per invertire i piano 90°-270° con i piani = Relative Photometry

0°-180°

»  Opzioni esportazione IESNA : per definire come si vuole
esportare e visualizzare un file IESNA all'interno del

programma: cancel |

«  Export Normale: per esportare la fotometria cosi com’e

" absolute Photometry

«  Export Ruotato: per invertire i piano 90°-270° con i piani
0°-180° Premendo il tasto Ok, le impostazioni settate verranno applicate a
»  Tipo di output : per definire l'unita con cui esportare la tutte le importazioni o esportazioni di rilievi in formato IESNA.
fotometria:
«  Fotometria relativa: per esportare la fotometria in cd/kim
«  Fotometria assoluta: per esportare la fotometria in cd

»  Formato di output: per scegliere il formato IESNA con cui si
desidera esportare il rilievo:

. LM86
. LM91
. LM95
. LM02
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Configurazione e batch
FDB - OXL/Grafici

Si accede alla finestra di configurazione selezionando il menu
File/Batcher/ FDB - OXL/Grafici.

La Finestra Opzioni Batch permette di attivare due procedure: una
per I'esportazione in serie di immagini, I'altra per I'esportazione di
file fotometrici in formato OXL, dal vecchio Fotom.FDB.

Selezionando Crea immagine con un clic del mouse a lato della
stringa, verranno attivati i menu a tendina sottostanti, con cui &
possibile definire:

»  Formato di salvataggio: PNG o EPS
»  Tipo di grafico da esportare:

« Polare

*  Abbagliamento

e Cartesiano

* Classificazione

e Fascio

e Isolux

« Classificazione Stradale

¢ Iso-Candele

e Luminanza

e Personalizzati

e Solido Fotometrico

* IPEA
« Classificazione stradale degli apparecchi IES TM-15
(BUG)

»  Cartella immagini: selezionare la cartella di destinazione

" Create Image ' Create 0%L Rur Phatowin [FODB]
~Image Output Format————————— 1~ Batch Selection
PHG _'_I |F‘0|ar Diagram ;I

~Image/0xL Output Folder

| C:A\UserstLaurahD ocuments

Browse... |

Ok I Cancel |

Una volta scelto il tipo di grafico, il formato e la cartella di
destinazione per effettuare il batch € necessario selezionare
Esegui Photowin (FDB), scegliere I'archivio selezionandolo con il
tasto destro del mouse scegliendo Esegui batch. | nuovi file
verranno salvati nella cartella precedentemente impostata.

Selezionando invece Crea OXL €& possibile effettuare la
conversione degli archivi FDB utilizzati fino a LITESTAR 10 nei
nuovi file Litepack utilizzati a partire da LITESTAR 4D.

Per una spiegazione piu approfondita di come effettuare un batch
si rimanda al capitolo Come convertire I'archivio fotometrico
(fotom.FDB) di Litestar 10 nel nuovo formato Litepack.

OxyTech
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Configurazione e batch

Dir to Dir

A parte i formati fotometrici, gli altri output sono
salvati in immagini .JPG.

Si accede alla finestra di configurazione selezionando il menu
File/Batcher/ Dir to Dir.
La finestra permette di effettuare una serie di operazioni in Pun Batch | Options |
automatico, impostate nella finestra Opzioni. Nel caso di grafici con piu possibilita di output (es.
I apertura del fascio o curve isolux) verra salvato un file
identico a quello visualizzato a video.

Selezionando Opzioni si aprira una finestra in cui settare: |

» La cartella di input, dove dovranno essere inserite le
fotometrie ((OXL, .IES, .LDT) che devono essere elaborate |

4 La cartella di output, dove verranno salvati i file creati con |l

» i formati fotometrici e le immagini di grafici che si vogliono
creare, trascinando dalla finestra di sinistra a quella di destra STOP |
gli output di interesse:

Cliccando sul tasto Ok si tornera alla finestra principale. A questo
punto cliccando Run Batch in automatico il programma salvera
nella finestra di output i file precedentemente settati.

Choose source directory |

k::\cﬁenn\oxy'bem\EcdaJWowm aprile 16\Photoviewinput

Choose destination directory |

b\Chenn\D}ryhem\‘Scdai\Nwm aprile 16\Photoview\Dutput

BEAM Photometry ELLUMDAT
CARTESIAN POLAR

CLASSIF BEAM

ISOCANDLES

ISOLUX

LUMINANCE

Photometry ELILUMDAT .
Phatometry IESNA L=
Photometry OXL

POLAR

Drag item from here Drop item into here

I
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Configurazione stampe personalizzate

Si accede alla finestra di configurazione selezionando il menu
File/Configura Stampa Personalizzata.

La Finestra permette di scegliere i grafici che si intendono
stampare per default.

Nella parte di sinistra sono presenti tutti gli elementi che
potrebbero essere stampati, mentre a destra si trovano gli
elementi scelti per la stampa.

Per scegliere un nuovo elemento e sufficiente selezionarlo nella
finestra di sinistra con il tasto sinistro del mouse e trascinarlo
mantenendo premuto il tasto, nella parte destra. In questo modo il
nome dell’elemento verra visualizzato nell’altra finestra.

Per eliminare invece un elemento dai documenti di stampa &
sufficiente  selezionarlo con il tasto sinistro del mouse
(evidenziandolo in blu) e premere Canc.

Premendo infine Ok le impostazioni verranno caricate come
default di stampa.

A questo punto per visualizzare I'anteprima di stampa
personalizzata dell’apparecchio selezionato, si dovra scegliere
File/Anteprima Stampa Personalizzata.

Oppure per stampare il documento si dovra accedere alla finestra
di dialogo di stampa, selezionando File/Stampa Personalizzata,
dove scegliere la stampante, il numero di copie, e premendo Ok,
stampare.

Cartesian
Classification
Emergency Spacing
General Data
Iso-candelas

Isolux

Luminance

Polar Diagram
Road Class.

Séllner

UGR

S Roads Standards
Utilization CIE

Drag the page you wantinto the other
window

General Data
Table

Add here the pages you wish to print and
putin order

[ o 1]

€ OxyTech

Esistono altre due tipologie di stampa, che
possono essere scelte nel menu File, oppure dalla
barra delle icone:

> Stampa Schermo: per stampare il grafico
visualizzato a schermo

4 Stampa tutto: per stampare il grafico polare e
la tabella delle intensita
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Unione Fotometrie

€ OxyTech

Si accede alla finestra di unione selezionando il menu
Edita/Unione Fotometrie.
La Finestra permette di unire due fotometrie, la prima

rappresentata nella parte destra dello schermo e la seconda nella
parte sinistra, selezionabili tramite i due menu a tendina
posizionati in alto, tra quelle aperte nella schermata principale.

Al di sotto delle immagini delle due fotometrie sono presenti altri
due menu a tendina che consentono le rotazioni della fotometria
stessa prima di essere unita:

»  Nessuna Rotazione: per unire le fotometrie cosi come sono

»  Rotazione su C0-C180: per ruotare la fotometria sugli assi 0-
180 (x) di un certo angolo

»  Rotazione su C90-C270: per ruotare la fotometria sugli assi
90-270 (y) di un certo angolo

»  Rotazione su Z: per ruotare la fotometria di un certo angolo
su z (es. unione di fotometrie per creare un apparecchio
segnapasso a tre finestre)

Nella casella angolo €& possibile editabile I'angolo di rotazione nel
caso si sia selezionata la seconda o la terza opzione.

La fotometria in basso rappresenta I'unione delle due fotometrie in
alto.

I menu appena al di sopra rappresenta le opzioni di unione:

»  Somma diretta: per sommare le fotometrie cosi come sono,
supponendo che la lampada sia la stessa

»  Somma rilievi separati: per sommare due fotometrie con due
lampade diverse (in questo caso viene fatta la media pesata)

»  Differenza A-B / Differenza B-A: per fare la differenza tra due
fotometrie (si utilizza ad es. per misurare linquinamento
luminoso)

Join Photometries 4

[INTERIOR AGA-CLIP® ARL-AC IP44 17%24V10W FR ARL-£ v |

| OxyTech Edge Strect 15 20Led L¥S 15 020 (ITL68091) ~ |

AogolGama 180 i Aogoll Gamma 18" i

—

|Rotazione su co0-c270 - lessuna Rotazione B
Angle 180.0 angle 180.0
|somma Diretta |

Luminaire Name

Delta Gamma BrAGoIGEITE 80 165 10 9
F PR TS

| ARL-AC TP44 17x24V10W FR(1)
.00 - 122

Luminaire Code

Deltac sl

| ARL-AC 10w 24V FR(D)

Luminaire Archive

| INTERIOR AGA-CLIP®

Ok Cancel

»  Differenza assoluta: per fare la differenza assoluta di due
fotometrie (si utilizza ad es. valutare l'incertezza di misura di
laboratori)

I menu a tendina Delta Gamma e Delta C consentono di impostare
il numero di piani e di angoli che si intendono visualizzare nella
matrice.

i campi editabili a destra consento di inserire le informazioni
relative alla nuova ffotometria, che verranno poi visualizzate nel
TAB Dati Generali (Nome dell'apparecchio, Codice e Archivio).

Cliccando sul tasto Esegui le due fotometrie verranno unite e
visualizzate nella finestra centrale. Cliccando infine su Ok la
fotometria unita verra visualizzata nella schermata principale.

.| The fluxes of the two fotometries are not exactly equal
There is a difference of 2506850000000 lumen
Continue anyway?

=1

Sommando due fotometrie con lampade differenti
con la somma diretta, il programma avvisa della
differenza di flusso. Se si decide di continuare
verra assegnata di default la lampada del primo
rilievo ,

Nel caso la differenza tra varie parti di due rilievi
sia  negativa, il programma  visualizza
automaticamente il valore 0.
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TAB dei Grafici e delle Tabelle

€ OxyTech

Selezionando una fotometria nella finestra a sinistra dello schermo, & possibile visualizzarne i grafici e le tabelle matriciali. Per accedere
ai grafici di interesse e sufficiente cliccare sopra il TAB corrispondente, posizionati nella parte alta dello schermo, sotto la barra delle
icone.

% |B|a |LL|B |[L Dati Generali: per accedere alla sezione

General Data
Luminaires, Lamps and Measurements|

|s |

Photometric

Tk mcites Tl

o 1L |E

ue
LB I
Cartesian Diagram

BT
| [=H=1

UGR Glare Assessment

E:\: |= 2

Sollner
7| Glare Diagram

= &

HIPEA Energy Efficiency
Assessment

Photometric Solid
View and Rotation

riportante i dati generali dell'apparecchio

Tabella fotometrica delle intensita
gestire la matrice delle intensita

per

Diagramma Polare : per visualizzare e
gestire il diagramma polare

Diagramma Cartesiano : per visualizzare e
gestire il diagramma cartesiano

Valutazione dell'Abbagliamento UGR : per
accedere alle funzioni di gestione della
tabella UGR degli abbagliamenti

Diagramma di Séliner dell'abbagliamento
per accedere alle funzioni di gestione del
diagramma di Sollner

Valutazione Efficienza Energetica IPEA
per accedere alle funzioni di valutazione del
parametro IPEA relativo all'efficienza
energetica di apparecchio

Vista e Rotazione Solido Fotometrico : per
accedere alle funzioni di gestione del Solido
fotometrico *

MBI

i | & | |
Eee
Data Classification

s |CIE-DIN- UTE-BZ..

Be|e

I _
CIE Utilization
Coefficient

Isolux Diagram

Isacandles Diagram

e |E

|2 ||

AP
0¢| [Luminance Table
and Diagram

- | |E | €

Road Classification
Throw, ULOR, DLOR...

s B €]

IES TM-15
Road Classification

Apertura del Fascio per visualizzare e
gestire il diagramma apertura del Fascio *

Classificazioni Dati: per visualizzare le
classificazioni CIE, DIN, UTE e BZ *

Coefficienti di Utilizzazione CIE per
accedere alle funzioni di gestione dei fattori di
utilizzazione e utilanza CIE *

Diagramma Isolux : per visualizzare e gestire
il diagramma isolux *

Diagramma Isocandele : per visualizzare e
gestire il diagramma isocandele *

Tabella e Diagramma della Luminanza
accedere alle funzioni di
diagramma luminanze *

. per
gestione del

Classificazione Stradale : per visualizzare e

gestire la classificazione stradale degli
apparecchi *

IES TM-15 Classificazione Stradale: per
visualizzare la classificazione stradale

secondo il sistema IESNA *

* funzioni disponibili solo con Photoview Plus.

Nel caso la finestra non sia a tutto schermo, per
scorrere i TAB e sufficiente cliccare sulle frecce
posizionati in alto a destra della finestra.
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TAB dei Grafici e delle Tabelle

|© | Valutazione Interdistanza per emergenza : @ | * funzioni disponibili solo con Photoview Plus.
E — per accedere alle funzioni di gestione dei Grafici personalizzati: per personalizzare la
parametri del’'SHR (Spacing to Height Ratio)

Custom Graphics stampa dei grafici *

degli apparecchi di emergenza *
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Dati Generali

Sono qui visualizzati i dati dell’apparecchio, del rilievo associato e
della lampada.

La finestra riporta i seguenti elementi:

Riquadro Apparecchio : contiene i dati generali identificativi
del prodotto

»

Riquadro Rilievo Fotometrico

Codice: codice commerciale
Nome: identificativo del prodotto
Archivio: famiglia a cui appartiene il prodotto

Tasto Dimensioni Apparecchio: apre una finestra nella
quale inserire le dimensioni della scatola virtuale che
contiene il prodotto, detta “bounding box” e che verra
utilizzata per la rappresentazione grafica del prodotto in
assenza di un modello 3D. Le variabili disponibili
dipendono dalla forma:

e Rettangolare prevede linserimento dei valori di
Lunghezza, Larghezza e Altezza (assi x,y,z)

e Circolare prevede I'inserimento di Diametro (assi x e
y) e Altezza (asse z)

Una volta inseriti, i dati dimensionali
visualizzati sotto il tasto Dimensioni.

. contiene i dati riguardanti le

verranno

dimensioni dell’area luminosa, necessarie per il calcolo degli
abbagliamenti

Tasto Area luminosa: apre una finestra nella quale
inserire le dimensioni della superficie emittente:

e Rettangolare prevede linserimento dei valori di
Lunghezza, Larghezza e Altezza (assi x,y,z)

e Circolare prevede I'inserimento di Diametro (assi x e
y) e Altezza (asse z)

Una volta inseriti, i dati dimensionali verranno visualizzati nella
parte alta del riquadro, sotto il tasto Area Luminosa.

N Bla |18 &
General Data
Luminaires, Lamps and Measurements|

~ Lurninair
Code HF74432
Name AIRY EVOLUTION GARDEN H.300 1426w F50 G24q-3 230V G0Hz
Line [4IR EVOLUTION GARDEN H. 300
Matufacturer Lombardo S pé

Fectangular Luminsite

Length |301.0 mm

‘width | 168.0 mm
Diameter 0.0 mm

Height |134.0 mm
Protusion {1.0 mm

Carcel |

Fectangular

Flush Mounted [~

o]

Rectangular Luminaire M aximum Gamma &

Dimenszions I X §
Length: 301 mm “width: 168 mm Height:134 mm Efficiency
m Rectangular Luminous Area b aximurn Intensity
m\nuus =2 Length:170 mm \Width: B4 mm Height:63 mm M aimum position
. . o = — Hista
pper Horiz.Luminaus Area oo S _(le'f ! ) A

0.000000 m2
awer Horiz.Luminous Areal
0.010830 m2

late area at 76°
0.013024 m2

Length [170.0°mm

“iidth |E4.00mm
Diameter |0.0 mm

Height |63.0 mm

o]

Cancel |

| GARDEN H, 300 1x26\W
| GARDEN H. 300

€ OxyTech

Il formato Eulumdat riporta al suo interno i dati
dimensionali dell’apparecchio e dell’area luminosa
(se inseriti).

Al contrario il formato IESNA non riporta i dati

dimensionali  dell’apparecchio, rendendo ne

necessario I'inserimento.

Solitamente il formato .OXL fornito direttamente
dalle aziende riporta correttamente tutti i dati
dimensionali sia dell'apparecchio che dell’'area
luminosa.

Flaggando il campo Incasso si attivera il campo
Sporgenza, dove inserire l'altezza della
sporgenza dal controsoffitto degli apparecchi ad
incasso, affinché il programma possa posizionare
correttamente il solido fotometrico nella bounding
box in fase di calcolo.

In questo modo I'apparecchio potra essere
posizionato allaltezza  corretta  all'interno
dell’'ambiente, proprio come se fosse installato ad
incasso senza modificare i dati dell'area luminosa
per il calcolo degli abbagliamenti.
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| dati inseriti consentono il calcolo immediato dei seguenti
parametri:

Area luminosa orizzontale superiore

Area luminosa orizzontale inferiore

Area luminosa piano 0°

Area luminosa piano 90°

Area luminosa piano 180°

Area luminosa piano 270°

Area luminosa piano 76° per i proiettori stradali

»  Riquadro Note : consente di inserire alcune righe a margine
del rilievo

»  Riquadro Rilievo : contiene i dati generali identificativi del
rilievo

Codice: codice del rilievo, normalmente & quello
assegnato dal laboratorio

Nome: identificativo del rilievo
Data: giorno in cui il rilievo & stato realizzato

Nella seconda parte del riquadro vengono riportati i valori che
identificano I'operativita del laboratorio fotometrico:

Tipo di simmetria
Massimo angolo gamma
Rendimenti

Intensita massima
Posizione massimo

Distanza di rilievo: indica la distanza tra I'apparecchio e
la testa fotometrica; il flag Aggiornamento automatico
accanto al campo consente di variare i valori del rilievo
fotometrico in funzione della variazione della distanza
della misura

~ Photometnc Measurement
Luminous Area

Fectangular Luminous Area Length: 1000 mm *idthe 10 mm- Height: 0 mm

Upper Honz Luminous &rea

[ 0002419 m2

| 0.000000 m2 & ARl o
Lower Honiz, Luminous rea m? ?ng ESRHER: AN ) I 0.000000 m2
0070000 m2 Emitting area on Plane 90 0.000000 m2

Clare e st e Ernitting area on Plane 180° | 0.000000 m2
Emitting area on Plane 270° 0.000000 m2

Mame of file : [C:AClientiM250_0.26_LH14 stip LD T

~ Measurem.
Code |M2430000H12
Mame  [[flexible stip - 5m - 24\ 12/ LED blanco 3000 K

Date |02/0472010 -]
Symmetiy Type Asyrmetrical
td aximum Gamma Angle a0*

Efficiency 21,74 %
td aximum Intensity 7188 cd/klm
b aximum position C=0.00 G=0.00

Meazurement Distance

I [ a&uto Update
240,000 [¥ Auto Update

teasurement Flux

Lahoratany IDr:ytech
Operator

Temperature 25.00°C
Hurnidity IBD.DU %
Phatocel | '

Chanrel1 | W=0.00Y, |=0.004, P=6.70%, PF=1.00000, F=50.00 Hz

Channel2 | W=0.00Y, 1=0.004, P=0.00%, PF=1.00000, F=50.00 Hz

OxyTech
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. Flusso di rilievo: € il flusso reale delle lampade utilizzate Nel caso vengano importati rilievi con rendimenti pari al 100%
per la misura; il flag Aggiornamento automatico accanto (esempio LED) il programma provvedera automaticamente a
al campo consente di variare i valori del rilievo generare la lampada corrispondente
fotometrico in funzione della variazione del flusso della
lampada

. Operatore: identifica il tecnico che ha eseguito il rilievo

. Temperatura: identifica la temperatura ambiente al
momento del rilievo

. Umidita relativa al momento del rilievo
. Fotocellula impiegata per il rilievo
. Canale 1: Tensione di alimentazione; misure elettriche

effettuate durante il rilievo (riferiti all'apparecchio) Cliccando sulla lampada con il tasto sinistro del
«  Canale 2: Corrente di alimentazione; misure elettriche mouse si apre un menu per la modifica o la
effettuate durante il rilievo (escluso il ballast) sostituzione della lampada.
» Riquadro Lampade Apparecchio : riporta le informazioni "L“Lm‘"mm — . e I comandi disponibili sono:
relative alla lampada utilizzata nell'apparecchio per il calcolo. Vicwi e P  Visualizza lampada: per visualizzare i dati
Il riquadro riporta i dati relativi al tipo di lampada al flusso ed Moty Larrip della lampada collegata
al numero di lampade previsto per I'apparecchio Remove Lamp - - R
P P P PP e o A aep > Modifica lampada: per modificare i dati della
»  Riquadro Lampade Rilievo : riporta le informazioni relative [Tr= [ Coce Thiane Move to other it T T lampada collegata
alla lampada utilizzata nell’apparecchio per effettuare le pHRACRS L LED /BTN Sopytoothei !

. Elimina lampada: per eliminare la lampada
misure

Aggiungi lampada: per aggiungere una

Quando i file .LDT non contengono al loro interno i dati della nuova lampada

lampada di rilievo il programma copiera in entrambi i riquadri la

stessa lampada. 4 Sposta nellaltra lista: per spostare la

. - o . lampada nella lista delle lampade di
Nel caso invece il file .OXL non contenga la lampada di rilievo il rilievo/apparecchio (a seconda della lampada
campo rimarra vuoto. selezionata)

4 Copia nellaltra lista: per copiare la lampada
nella lista delle lampade di
rilievo/apparecchio (a seconda della lampada
selezionata)
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Tabella Fotometrica delle Intensita

E qui riportata la tabella delle intensita suddivisa per piani ed
angoli (la struttura della tabella dipende dal tipo di fotometria

Visione affacciata dei piani

visualizzata). — Unitz
La finestra riporta i seguenti elementi: O ocd
»  Unita: indica I'unita di misura con cui visualizzare il rilievo tra: @& cd/kim
< cd: i valori tabellari delle intensita sono presentati in - Display Geometry
candele assolute " One sided
e cd/kim: i valori tabellari delle intensita sono presentati in " Facing
candele relative (cioé divise per 1000 lumen) & Two sided

»  Geometria Vista : indica in quale modo visualizzare

- ; S Mamimurn 71.21 cdfkim Visione bilatera dei piani
graficamente i semipiani di rilievo tra:

. . . . - M axirmumm Pozitions
* Monolatero: viene Vvisualizzato solo il semipiano

selezionato c | & |
0.00 B0.00

« Affacciato: viene visualizzato il semipiano selezionato e il
suo complementare; ad esempio, se & selezionato il
semipiano C-45° verra rappresentato anche quello C-
135°

- Bilatero: viene visualizzato solo il semipiano selezionato e
il suo supplementare; ad esempio, se € selezionato il
semipiano C-45° verra rappresentato anche quello C-
225°

»  Indicazione dei valori massimi e della loro posizio ne:
indica la posizione delle intensita massime. Nella tabella i
valori massimi sono presentati con un pallino di colore giallo
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E possibile selezionare pit colonne e righe
contemporaneamente:

»  Matrice Fotometrica C-Gamma o V-H : la matrice riporta tutti  |EL |2 | = [ [ B |@ & B | L |~
i valori delle intensita in cd/klm o cd a seconda del parametro
settato

Per selezionare un semi-piano, che verra poi visualizzato nei
grafici (polare, cartesiano o Soellner), & sufficiente cliccare con il
tasto sinistro del mouse sul nome nella barra grigia in alto. In
questo modo la colonna verra evidenziata con un colore definito.

asoor|  caweor|  casoor|  ceooor]  crsoot]
1251 1251 1251 1251

1356

17

4 Tenendo premuto il tasto CRTL e
selezionando una colonna alla volta

1351 :13.43
1539
1780
2196

704

1412
1487
1595
:17A7

> Tenendo premuto il tasto SHIFT e
selezionando la prima e [l'ultima colonna
L] dell'intervallo che si vuole includere nella

3503 2711 .19.47 1519 19.16 2 -
. . . T . . . : > selezione
La visualizzazione delle proprieta di ogni colonna si attiva AL s 253 . ) ) o
premendo il tasto destro del mouse sullindicazione del semi- = 1 > Premendo il tasto C/G in alto a sinistra per

piano, nella barra. La finestra che si apre permette di definire: selezionareiumiiicamp

« se il semipiano e attivo (flag attivo) deselezionando il flag
il piano non verra piu visualizzato nei grafici

51.20

La selezione dei semipiani € limitata a 6, per la

2116 . . . . . .
| visualizzazione delle curve corrispondenti nei

- 25.56 2746 4 . . . P -

« il colore della curva: premendo sulla casella del colore, Nog S diagrammi  disponibili  (Polare, Cartesiano e
con il tasto sinistro del mouse, si accede alla finestra da ' Soellner).
cui selezionare quello desiderato

< il tipo di linea per la visualizzazione (pieno, tratteggiato, s €000 €40 <3000 ©A5.£0 <8040 <H40

punteggiato, punto linea e tratto lungo) Cinse (Onss DLTIB (7ss
- lalarghezza (spessore) della curva: & possibile definire la B L8 7186 J1E
larghezza sia tramite la casella di inserimento sia

utilizzando il cursore sottostante
Plare 1 Angle 15.00 ¥ Enakble

Per confermare le modifiche premere Ok, mentre premere Annulla Line Style
per chiudere la finestra senza salvare.

. . . . Silid -
Per deselezionare il semi-piano cliccare nuovamente sul nome _ I —I

nella barra, con il tasto sinistro del mouse.

{02500

|
|

Ok I Cancel
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Manipolazione della tabella delle intensita

Nomalize | 100z | Copy | Paste |
= Constant | + Congtant |
Fotate | Tilting Angle |
* Conztant | / Congtant |
Average | Interpolate | Symmetrize | el |
Right=Left | Left=Right |
Flip on dxis | Adiust |

La finestra consente di passare dalla modalita di visualizzazione
(Visualizza) della tabella alla modalita di modifica (Edita).

In modalita Edita & possibile entrare in una cella con un doppio
click e modificare i singoli valori della matrice. Oppure selezionare
le colonne e le righe, come descritto nel paragrafo precedente e
scegliere un’operazione.

| pulsanti presenti al suo interno sono i seguenti:

»

Normalizza : & da utilizzarsi nel caso in cui si desideri
normalizzare i valori della matrice. Puo succedere, infatti, che
i valori di y = 0° dei semi piani C- siano diversi fra loro, anche
se il sistema di rilievo C-y lo esclude per definizione; cio pud
dipendere da vari fattori, ad esempio un non perfetto
allineamento dell’apparecchio sul goniofotometro o piccole
variazioni di flusso durante il rilievo.

. Se non si selezionano colonne, la normalizzazione di
tutta la curva avviene sulla media di tutti i valoria'y = 0°

. Se si selezionano delle colonne la normalizzazione
avviene sui valori a y = 0° delle colonne evidenziate

100%: per riportare il rendimento della curva fotometrica al
100%, modificando il flusso. E’ utile nel caso delle
estrapolazioni degli apparecchi LED

= Costante : consente di riportare una riga o colonna al valore
di una costante. E necessario selezionare la riga o la
colonna, selezionare = Costante, inserire il valore costante e
premere Ok. Il programma provvedera automaticamente a
inserire il valore costante al posto dei precedenti

+ Costante : consente di aggiungere una costante. E da
utilizzarsi nel caso in cui sia necessario modificare la matrice
ricavata dal rilievo a goniofotometro aggiungendo un fattore
costante predefinito

* Costante : consente di moltiplicare per una costante I'intera
matrice. E da utilizzarsi nel caso in cui sia necessario
moltiplicare la matrice di rilievo ricavata dal goniofotometro
per un fattore costante predefinito. E’ il caso, ad esempio, dei
fattori forniti dagli enti di certificazione per la calibrazione dei
luxmetri nell’eventualita che gli stessi strumenti non
dispongano di un sistema di registrazione interno del valore

/| Costante : consente di dividere per una costante. E da
utilizzarsi nel caso in cui sia necessario modificare la matrice
ricavata dal rilievo a goniofotometro dividendo per un fattore
costante predefinito

Media: selezionando una riga/colonna, verra calcolato il
valore medio tra quelli presenti. Il risultato andra a sostituire i
precedenti valori presenti nei campi selezionati

Interpola : selezionare una riga o una colonna su cui
applicare l'interpolazione e premere Interpola. Il programma
provvedera ad applicare automaticamente linterpolazione
quadratica

DX=SX: ribalta I'emisfero destro sul sinistro
SX=DX: ribalta I'emisfero sinistro sul destro

OxyTech
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» Rib su asse : selezionare il semi-piano e premere Rib.su
asse. Il programma provvede automaticamente a ribaltare il
rilievo secondo tale semi-piano

4 Sistemazione : consente di "sistemare" una fotometria di
laboratorio. Nei i rilievi V-H azzera i bordi. Nei rilievi C-
Gamma consente di normalizzare a Gamma 0°, di fare la
media dei valori a 180° (se ci sono degli 0, mette tutto a 0), di
riportare il rilievo al 100% dopo le operazioni di
normalizzazione, nel caso il rilievo fosse assoluto.

»  Copia: consente di copiare la riga o la colonna selezionata
all'interno della tabella negli appunti

» Incolla: consente di incollare la riga o la colonna
preccedentemente copiata negli appunti al posto di una riga o
colonna selezionata nella tabella

»  Rotazione : consente di ruotare sull'asse z, impostando un
angolo di rotazione la matrice. Selezionando il comando si
aprira la finestra riportata sotto, in cui inserire il valore di
rotazione. Cliccando sul tasto Esegui la nuova fotometria
viene visualizzata nella finestra di destra. Se la matrice
presenta un numero limitato di piani il programma provvedera
automaticamente alla espansione della stessa (inserimento
per interpolazione quadratica dei piani mancanti).

 View A R [~ Delta Gamma
| 2,50 il
Normalize 1 5

= Constant & y [Deltac
Constart <) — A 50 -

Average

Fight=Left |

Flip an Avis

[Rotate about 2

In alternativa € possibile scegliere un passo di Gamma o di C
selezionando il valore dai menu a tendina posizionati nella
parte centrale.

» Inclinazione: consente di ruotare in alternativa sui piani O-
180 (x) 0 90-270 (y) la matrice. Selezionando il comando si
apre la finestra riportata sotto, in cui inserire il valore di
rotazione e scegliere dal menu a tendina il piano di rotazione.
Cliccando sul tasto Esegui la fotometria modificata viene
visualizzata nella finestra di destra. Se la matrice presenta un
numero limitato di piani il programma provvedera
automaticamente alla espansione della stessa (inserimento
per interpolazione quadratica dei piani mancanti). In
alternativa e possibile scegliere un passo di Gamma o di C
selezionando il valore dai menu a tendina posizionati nella
parte centrale

@ Edit

1002
+ Constant
/ Constant
Left=Right
[Rotate about Co-C180 | [ Execute |
Paste ok IF
Ok Cancel
|

Per copiare e incollare una riga o una colonna &
necessario:

4

Selezionare la colonna o la riga che si
intendono copiare;

Selezionare il tasto copia

Selezionare la colonna o la riga che si
intende sovrascrivere;

Selezionare il tasto incolla
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»  Simmetrizza : crea una copia simmetrizzata della curva r
fotometrica aperta; il comando apre una finestra di scelta f

s o — Identity
(rappresentata a lato), che a seconda della forma C-Gamma | s :;“E |
0 V-H della fotometria, presenta le seguenti opzioni: |o_180_symmetric_ca =
- flexible strip - 5m - 24W 12 LED bl:
» Finestra a tendina di scelta simmetria (il numero di e b
simmetrie possibili sono in funzione del numero di semi- | - fexible strip - 5m - 24w 12V LED b
piani disponibili): R |
e CG Asymmetric: cambia la tipologia di rilievo da T
simmetrico a asimmetrico - C-HDelta }ﬂew'ble strip - 5m - 240 12V LED bl
e CG - 0-180 Symmetric — Copia meta della curva 15 = |—ﬂexiblestrip—5m—24w 12VLED bl
utilizzando il piano C 0-180 come specchio
. . N Line
e CG - 270-90 Symmetric — Copia meta della curva ~Max Gamma
utilizzando il piano C 270-90 come specchio 5 = Fulmdat
e CG - doubleSymmetric — Copia un quarto della |E“'umdat
curva utilizzando i piani C=0 e C=90 per ribaltare i
quattro settori
e CG - rotoSymmetric — simmetrizza rispetto il piano Ok | Cancel |

C=0

e VH Asymmetric: cambia la tipologia di rilievo da
simmetrico a asimmetrico

« Sezione a destra in cui definire i dati del nuovo
apparecchio-rilievo.

Per salvare il file prodotto € necessario modificare i valori di

e VH - VO0Symmetric: simmetrizza relativamente a V
e VH - HOSymmetric: simmetrizza relativamente a H

*  VH - doubleSymmetric Nome, Codice e Archivio al fine di produrre una curva che si
« VH - rotoSymmetric — simetrizza rispetto il piano differenzi da quella di origine
V=0

e Sezione a sinistra in cui definire il passo degli angoli
Gamma o V e dei semi-piani C o H e il valore massimo di
Gamma
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>  Converti : consente di convertire la fotometria. il comando
apre una finestra di scelta (rappresentata a lato), che
presenta le seguenti opzioni:

Sezione a sinistra in cui definire il tipo di conversione che
si vuole effettuare (a seconda del tipo di fotometria alcune
opzione possono essere disattivate). Esempio: da CG a
VH, oppure da CG a CG strade (con i piani ruotati).

Sezione in centro in cui definire il passo degli angoli
Gamma o V e dei semi-piani C o H e il valore massimo di
Gamma

Sezione a destra in cui definire i dati del nuovo
apparecchio-rilievo.

Per salvare il file prodotto € necessario modificare i valori
di Nome, Codice e Archivio al fine di produrre una curva
che si differenzi da quella di origine

T -»c6

* ->CGRoads
" -> CGRoads CIE 34

" -> CGRoads Rotated C+50

> VH
€ ->YHCIE 43 Beam [

7 > VH CIE 43 Beam II

" Copy
" Asymmetric Copy

" Inverted Copy

~Gamma or V Delta —

1.00 -

~CorHDelts

~Identity (new and old)
Name

|154110 -&Lled 55 W 6000Lm

I 154110 -6 Led 55 W 6000Lm

Code

I’ermanemz Asym,6led

I Permanente Asym.Sled

Product Line:

lc_ummdat

| Eulumdat

Ok I Cancel

OxyTech
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Diagramma Polare e Diagramma Cartesiano

| grafici polare e cartesiano sono utili per rappresentare i valori
delle intensita (matrici fotometriche) in forma grafica.

La differenza fra i 2 grafici dipende dal tipo di geometria utilizzata
per mostrare lo stesso dato. Gli elementi della finestra sono:

4
4

Indicazione delle dimensioni dell’apparecchio in [mm]

Rappresentazione grafica dei semipiani C- selezionati e loro
riferimento (per una spiegazione su come selezionare i piani
si rimanda al paragrafo Tabella Fotometrica delle Intensita
(Matrice fotometrica C-Gamma o V-H))

Indicazione del Flusso Totale di Lampada [Im]

Indicazione del valore massimo di intensita [cd/kim] e della
sua posizione secondo il tipo di coordinate adottato (C-
Gamma o V-H)

Rendimento luminoso [%]
Data di effettuazione del rilievo
Tipo di rilievo (simmetrico, asimmetrico ....)

Polar Diagram

o [ETE LD |8 K

Cartesian Diaoram

@ Higwt-Flanes
" View Gamma levels

Z|H ® LB R =T A B
e

8B |LlalEIC]

@

Punsn
Wamn 2060 coxm
oo TS 062000

i
in
" Efficacy

1e20W E27FL

57,698 ImW

Effidency 98,48 %
Symmetry Sym. on planes 270-30
Maximum Gamma 130
Code 21318
Name 5 TERRA - 100W E27 HALO

Max Inten, 260,60 cijkin
Pos. Max C=75.00 G=20.00
Measflux 1380,0001m

Frontal Area 0.229022m2
Side Area 0.583200m2

DAlara

Lum. Dim, Diam.:540 mm
Height:270 mm

7 Hla LB INIZ|IEECRRGSE L -IEC
[certesian Diogram]

[

P 6000 1
2500 ook

Fosbn CRTS 0G0
ey s

oo 0sm2ms
S onpares 7050

Vm
im
w Efficacy

1OW EZ7FL

57.698Im/W

- Mezsurem.
Efficency 99.48 %
Symmetsy Sym. on planes 270-50
Maxinum Ganma 180°
Code 21315
Name S TERRA - 100W E27 HALO

Max Inten, 260,60 cdjidm
Pos, Max G=75,00 G=20.00
Mezs.fux 1380.000/m

Frontal Area 0,233022m2
Side Area 0,583200m2

&

Cartesiano

Lum. Dim. Diarm.:540 mm
Height:270 mm

OxyTech

Pag. 31/46



€ OxyTech

TAB dei Grafici e delle Tabelle

Valutazione dell'abbagliamento UGR

BINI=1

* |UGR Glare Assessment

La tabella UGR é calcolata secondo la norma CIE 117 del 1995, = % |&EE e |8 |8 |E e
ed e utile per effettuare verifiche di conformita dellimpianto di e ———
illuminazione allo standard EN12464, per quanto riguarda il
1 H IH H H Reflectancies|
controllo ~ dell'abbagliamento  molesto dovuto all'illuminazione = e T
artificiale. L'indice UGR esprime I'abbagliamento molesto dovuto Wals 05 03 05 03 03 05 03 05 03 03
allimpianto di illuminazione in funzione della posizione degli e
apparecchi di illuminazione, della luminanza delle pareti e dal 2y 12 155 145 157 138 160 153 163 156 158
punto di vista deg“ utenti. x=2Hy=3H 158 171 162 174 174 157 163 160 171] 174
x=2H y=4H 166 17.7 169j 18.0' 180 163} 175 167 178 180
La tabella consente di valutare i valori UGR in condizioni di x=2H y=5H 172 183 175 186 136 169 180 173 183 185
H ” B t d d [ b t tt I H H x=2H y=8H 175 185 179 188 188 172 182 175 185
installazione standard, cioé in ambienti rettangolari, con un unico — e e
tipo di corpo illuminante disposto con geometria regolare all'interno xedHy=2H 9 163 153 164 165 143 159 151 162 165
dellambiente e nelle direzioni di vista piu sfavorevoli (longitudinale el SlHie e LB S
x=4H y=4H 17.7 185 181] 1839 190 174] 183 178 187 190
e traSVersale) x=4H y=6H 184 192 188 196 197 182 188 186 193 197
. . . . x=4H y=8H 187 lQ.‘\ 192 198 200 185 192 189 196 200
I valori di UGR sono compresi tra 10 e 30, dove 10 corrisponde aty—12n 190 196 154 20 21 186 195 191 197 01
all'assenza di abbagliamento e 30 ad un abbagliamento fisiologico ‘
Considerevo|e_ olm Efficiency 58,86 % Max Inten, 210,42 cdidm
9im Symmetry Double Symmetrical Pos, Max C=0.00 G=0.00
Lo standard EN 12464 contiene una tabella di valori limite di UGR ~ * Sz ||| ST  esafl oi00.00

Code 0535
SR Codn Aemm 7 ARAZAA T

per ogni tipologia di ambiente, valida pero solo per ambienti
rettangolari e con disposizione geometrica dei corpi illuminanti.

La tabella viene calcolata utilizzando come valore di interdistanza
tra gli apparecchi 0,25 (default nella CIE 117) per distanza tra
osservatore e apparecchi. Inserendo un valore diverso € possibile
ricalcolare la tabella secondo questo nuovo parametro.
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Diagramma di Séllner dell’Abbagliamento

Questa finestra gestisce il diagramma dell’'abbagliamento di rHL LB RZERERRSIRILI~IEIE
Séliner secondo le CIE55. [amer | Bovglsbunerfifi]

) ) , — [ a5 ] ] ae] as‘%ﬁ,gi'—"ﬂ 52| s3] see] 55| ser[ s7| ser] so eor] e e[ 63 ea s5c[ 667 67]
GII elementl Che |a COmpOngOnO SOnO, partendo da" altO 00" (1756 1750 :1746:1743 .1740 1736 1730 1722 1713 1703 1694 1684 1676 1667 1659 1651 1642 1633 :1624:1615 .1605 1598 1590
} b ” d . | . d . . d/ . I ml?ﬂg 1697 .1582.1566.1550 1639 1632 1629 1627 1625 1621 1611 1598 1584 1570 1559 1553 .1550 IISAEIISAS .1535 1518 1493

Tabella dei valori di Luminanza in cd/m2 per ogni angolo = ‘ i
> Classificazione Cibse VDT Flu 3400.00Im Masimum1 977,93 ed CIBSEVDT: - Limi dngle -
»  Grafico di Solliner EEEEE
£ 3 o o | oo | =0 [ o | 23
»  Visualizzare il grafico secondo i due modelli A e B e AP EAR
»  Limite Luminanza : apre una finestra da cui & possibile ‘ | :
impostare i valori del limite di accettazione per le curve di o S -
luminanza, I'angolo limite e I'etichetta che identifica questo J |
limite. Due tasti consentono di salvare i valori modificati nel l
file di configurazione oppure di caricare dei valori | L— oo S B
precedentemente salvati Meamsem ‘
¥im Efficency 58.86 % MaxInten. 210.42 cdfidm 5
im Symmetry Double Symmetrical Pos. Max C=0.00 G=0.00 @
w Efficacy 46,107 ImW Maximum Gamma 502 Meas.fiux 9400000 Im ‘
Code 0535 Frontal Area 1038589 m2 o)
‘Name Handinglamp 4120 Side Area 0,004600 m2 Haghtﬁ‘,m

Diark Limit wisible v |

Label |Dark Limit

cd/r? [1000 ~|

Angle |BD
Save Configuration |
Load Configuration |

Ok I Cancel |
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- . . =R W]
Valutazione Efficienza Energetica IPEA FH
| Assessment.
Questa finestra consente di valutare I'efficienza energetica degli 7 BB IM S =ALERIRIGIE|L IwIEI ‘
apparecchi di illuminazione stradale (secondo gli standard definiti . I ¥
. . ian CAM Ru M 231213 - IPEA}
insieme a Hera Luce). A+ IR
. . . . = |PEA Assessment and diagiam A E
e possibile visualizzare: © PEA Docunen A" =
» la valutazione energetica e diagramma : in questo caso nel st v - e s,
lato destro della finestra verra rappresentato il grafico con la L s [F055T D cunreress
relativa classe energetica dell'apparecchio; e E _ —
- . N DLOR or DFF LED  |0.589 _ %
» il documento IPEA : in questo caso nel lato destro verra g a— G RS
rappresentata una pagina A4 in cui sono raccolti tutti i dati di N
certificazione energetica, che potra essere stampata tramite il )
comando File/Stampa Schermo. e
Nella parte sottostante sono visualizzati i seguenti dati:
» Il tipo di Area : a seconda se si tratti di un apparecchio Vi e '
stradale, per piste ciclabili, parcheggi o centri storici; z e e {}
o . Maximum Gamma 90 feas. 000 Im i
»  Ilflusso di lampada ; i S e a5 e e e
. . . ) MName Hanging lamp d/120 Side Area 0009600 m2 Height: 150 mm
» 1 BLF o Efficacia LED (nel caso di apparecchi LED);
> Il DLOR o DFF LED (nel caso di apparecchi LED); . = _
( PP ) A [P IS AP I
»  Lapotenzalampada ; ; E
} La pOtenza apparECChlo " IPEA Assessment and diagram
@ 'IPE&Ducumen;
#reaType
Tranne il primi tutti gli altri dati sono ricavati direttamente dalla Bl ! B
fotometria. E comunque possibile modificarli manualmente o f"ﬂ”ﬂ”””'” 1
. . P . BLF or LED E fficacy E —
cliccando all'interno del campo e digitando il nuovo valore. ’ ¢ — e
. . . . . DLOR orDFFLED [0588
Nel campo Efficienza globale & visualizzata [I'efficienza R T
dell'apparecchio in  Im/W. Questo campo €& calcolato Lurioie Pover [TEL0B0W = —
automaticamente e quindi non € modificabile. o
. s N I . - . RE e —
Cliccando infine sul tasto Dettagli € possibile inserire ulteriori dati e =
relativi all'apparecchio, quali il codice, una descrizione, il prezzo, B = = = .
etc. o — :

O Effidency 58.86 % Max Inten, 210,42 cdfkin T
sim Symmetry Double Symmetrical Pos. Max C=0.00G=0.00
w Efficacy  46.107Im/W Maamum Gamma  80% Meas. flux 400,000 Im i

Code 0535 Frontal Area 1038682 m2
Name Hanging lamp d/120 Side Area 0.004600m2

Lum, Dim. Diam. 1
Height:150 mm
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Regolamento EU n.874/2012 (lampade e app.)

Questa finestra consente di creare l'etichetta energetica degli
apparecchi o delle lampade secondo il regolamento europeo n.

874/2012.

Lampade:

E' qui possibile impostare:

» | datiidentificativi della lampada (azienda e codice);

4 La direzionalita della luce, tramite un menu a tendina (non
direzionale, direzionale 120° 0 90°);

»  Lapotenza ed il flusso luminoso;

» |1l tipo di lampada e di alimentazione, tramite un menu a
tendina.

Apparecchi:

E' qui possibile impostare:

» | datiidentificativi della lampada (azienda e codice);

» Il range di classi compatibili tramite due menu a tendine;

»  Laclasse della lampada con cui I'apparecchio viene venduto;

»  Un flag nel caso 'apparecchio comprenda un modulo LED;

» Il range di classi non compatibili tramite due menu a tendine;

M anufacturer

|ponp

Code

|0535

Total Luminous Fhee 940000 Im

Diiginal Baam fngle
[ 11417

Direcional/Nan Directional
|Mon Directional =]
Useful Fhas

[ 5400.000 Im

Rated Power [120.000 W

Bulb Type
[N extemal gear =]

Conscted Power 120.000
Reference Power 630,054

¥ 1A
* ENERG g,
EHEPIruA » EVEPYELD
pppp
0535

e

1 2 0 kWh/1000h

7 Hls|L|R

EL REGULATION Mc Lurminircffi

Manufacturer

[peee
Code

[0535

Compatible class range:

B R

Luminaire sold with class lamp:

u -
¥ Has LED Module

Exclude fiom class range;

I - i B
<

NI NS TETEN- RS

PPRP
0535
This luminaire contains
built-in LED lamps and
has sockets for bulbs of
T the energy classas:
L
E

_}Q,

The LED [amps cannot be
ehanged inthe luminzire

874/2012 -

OxyTech
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Vista e Rotazione Solido Fotometrico

Questa finestra consente di visualizzare in tridimensionale il solido

fotometrico e di ruotarlo in tutte le direzioni.

| controlli presenti nel pannello sono i seguenti:

»  Rotazione secondo gli assi X, Y, e Z

»  Potenzaluce: consente di variare I'intensita del colore con la
quale viene rappresentato il solido, nel caso sia settata la
visualizzazione per Superficie

»  Scelta dei colori del solido fotometrico, del colore di
“illuminazione” del solido e dello sfondo. Per modificare i
colori e sufficiente cliccare sulla casella e selezionare il nuovo
colore

»  Visualizzazioni possibili, quali Superficie, cioe a colori pieni,
oppure Wireframe

»  Alcuni check-box che consentono di attivare la visua-
lizzazione nel grafico di:

Angoli gamma

valori di Intensita
apertura del fascio

assi C-Gamma o assi V-H

. apparecchio
»  Reset zoom/pan: consente di resettare le trasformazioni

£2 88 R8RRRRC

i
Bce

Eulumdat

131

B I S
Hangmg\amud/lziE'

Z otation 000

Light Strength 050

SoldColor || Anbient ||
Backgourd [

[ C6 Aues
¥ VH fues

eam ¥ Luminsite

Resel Zaom/Pan

Measurem,

Lamps Flux 1160000 im Efficency 99.48 % MaxInten. 260.60 cdkim i
Luminaire Floe 153,985 m Symmetry Sym. on planes 27050 Pos. Max C=75.00G=20.00

Luminaite Ponver 20,000 W Effcacy  57.698 I Maximum Ganrma 180 Meas.fux 1350.0001m -
Frontal Area 0.225022m2
Code 2131 Code 21315 T

me 2131 - - Sde Area 0.583200m2
MName  2131-5 STANDING - 1x20W E27 FL Nome S TERRA - 100U/ E27 HALO Height:270 mm

Attraverso il mouse & possibile muovere il solido:

»

tenendo premuto il tasto sinistro il solido ruota attorno
all'origine

tenendo premuto il tasto destro il solido viene spostato
rispetto lo sfondo (pan)

la rotella consente di avvicinare o allontanare il solido (zoom)

tenendo premuto il tasto sinistro e il tasto shift il solido si
avvicina o si allontana (zoom)

OxyTech
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=

: AlE
Apertura del Fascio e

Questa finestra permette di gestire i grafici dell’apertura del fascio. PE s LBIMNZI AEEIRIGIE|L aIEHIE]
. . h_ w1 2m] o0] am] sal
Gli elementi che la compongono sono: R bio B2 Openin |, Sh“lé] ‘}F?; 2;3”3 ?2”3 430303 ?gug
3 . i X X MaimumPocent [B000 % |OC 138 77 416 556 B33
>  Altezza Massima [m] : & la distanza massima a cui effettuare Wi el 2 AR R e

la valutazione del fascio. E’ una casella editabile all’interno
della quale puo essere inserito il valore desiderato i e S

»  Percentuale Massimo [%] : & la percentuale del valore = =
massimo per Gamma=0°, o secondo l'asse di massima . ]
intensita, secondo cui valutare I'apertura del fascio. E’ una =

casella editabile all'interno della quale puo essere inserito il o=
H — =
valore desiderato . =

> Vista Cono: & possibile qui selezionare il tipo di
visualizzazione fra Vista 3D e Vista 2D secondo il piano C-
0/180° e C-90/270°

»  Valori Assi Apertura : sono qui riportati i valori dei segmenti -
OA, OB, OC e OD in funzione della distanza dal punto focale n

W Efficacy  46.107 /W

[~ Measurem

Efficiency 58.86 % Max Inten. 210,42 cdjidm .

Symmetry Double Symmetrical Pos. Max  C=0.00 G=0,00 @

Maximum Gamma  90° Meas.flux9400.000 Im i
Code 0535 Frontal Area 1038689 m2

lim N Pizm

»  Grafico e Tabella : i grafici possono essere di 2 tipi, 3D e 2D;
quest’ultimo rappresenta la sezione del grafico 3D secondo i
piani longitudinale e trasversale all'apparecchio. Il grafico
riporta anche lindicazione della semiapertura secondo i 2
semipiani principali, la cui coppia € indicata con Alfa e Beta:
le coppie di valori possono essere anche diverse a seconda
che il fascio sia simmetrico (le coppie Alfa e Beta sono uguali)
0 asimmetrico (in questo caso le coppie sono diverse)

4 La parte tabellare, in alto a destra, riporta I'indicazione della
distanza di ogni singolo piano di calcolo (sono sempre presi
in considerazione un numero di 5 distanze), il valore massimo
di illuminamento [lux] lungo I'asse del fascio in funzione della
distanza e il valore medio dell'illuminamento [lux] nelle aree
sottese. | grafici 2D riportano anche I'indicazione del diametro
del fascio [m] in funzione della distanza
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Classificazione Dati

Questa finestra riporta le classificazioni fotometriche internazionali
dell'apparecchio.

Gli elementi che la compongono sono:

» indicazione del rendimento dell’apparecchio [%], del Flusso
Totale di Lampada [Im] e del flusso emesso dall'apparecchio
[Im]

» i parametri DRR (Direct Room Ratio) e RC (Room Class) in
funzione dell'indice locale (RI) secondo le CIE52

»  lavalutazione del flusso zonale, con relativo grafico, secondo
le CIE52

4 le classificazioni internazionali come:
* icodici di flusso CIE (rif. CIE52)

== e

o

» le classificazioni fotometriche CIE, DIN tedesche, UTE T ‘
francesi e NBN belga 4 e i @
) . w Efficacy  46.107ImpW Maximum Gamma  90° Meas.fiux 9400.000 Im .
»  la valutazione del flusso totale emesso dall’apparecchio LOR Code 0535 FrontaArea Lozs6em2 T

Name Hanging lamp d/120 Side Area 0.004600 m2 Height: 150 mm

[%], del flusso dell’apparecchio emesso verso l'alto in
rapporto al flusso di lampada ULOR [%] e del flusso
dell’'apparecchio emesso verso il basso in rapporto al flusso
di lampada DLOR [%]

» ivalori di UFF (ULOR/LOR) [%], DFF (DLOR/LOR) [%)], FFR
(ULOR/DLOR) [%], RN (ULOR/LOR) [%] e BLF (fattore di
moltiplicazione del ballast)
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Coefficienti di Utilizzazione CIE

Questa finestra gestisce i fattori di utilizzazione e utilanza secondo
le CIE52.

Gli elementi che la compongono sono:

4
4
4

Tipo di Calcolo : scelta tra fattori di utilizzazione e utilanze
Distanza Apparecchi/Soffitto in [m]  : campo editabile

Distanza Apparecchi/Piano di Lavoro in [m] : campo
editabile

Rapporto di Sospensione : inteso come il rapporto fra la
distanza apparecchi/soffitto e quella fra apparecchi e piano di
lavoro

Distanza Piano di Lavoro/Soffitto in [m]

Montaggio : scelta tra apparecchi diretti (emissione luminosa
verso il basso) e indiretti (emissione verso I'alto)

Normalizzazione : scelta tra normalizzati e non normalizzati

Superficie di Calcolo : e la superficie secondo cui sono
effettuati i calcoli dei fattori; & possibile scegliere fra soffitto,
parete e piano di lavoro (si utilizza in genere solo
quest’ultimo)

Matrice dei Fattori di Utilizzazione/Utilanza in funzione dei
parametri impostati, dei fattori di riflessione del soffitto, fregio,
pareti e suolo e dell'indice locale K. Cliccando su una delle
quaterne dei fattori di riflessione compare la finestra con cui
modificare i fattori stessi. Utilizzare poi Salva config .... per
salvare le modifiche attribuendo alla nuova serie un nome
riconoscitivo (le configurazioni di valori salvate possono
essere caricate utilizzando Caricare config ...., mentre
utilizzare Valori default CIE per caricare la serie standard
CIE)

Cliccando sul valore di K € possibile editare I'indice.

Vengono quindi riportati i valori del rapporto tra interdistanza tra gli
apparecchi e altezza di installazione.

PH:RANZHAERCSE|L ~HIE]
CIE ~ Calculation Type m

CelLumDit [075 K | s ‘ 8173 ‘ 8871 | 8771 ‘ 713 ‘ 7m | 77153 ‘ 7553 ‘ 7751 ‘ 7551 ‘ 7731 | =
UmWisiDat [0 [080 (351 |33 37 (3w 3w U3 40 (®6 k0 5 a1 |ns
ssken [ 080 (414 405 38 |35 398 0 (30 323 34 30 w4 |om
10 (463 (41 |42 (416 (M5 4 |30 (32 (3% (34 (39 |35

Ciel WikSif. Dist 225|135 | 508 501 458 454 489 s 426 419 309 395 362 358
150 |54 (53 |48 |4 52 4 |43 |45 41 a6 35 |30
Mouniing 200 (594 587 |54 |50 |5M |513 |51 (Sl (476 472 M6 |44l
e 3 23 |6 6m s s e 57 5 M9 M5 2 41 4M
300 |650 644 |S563 561 624 553 (S84 577 (5% |53 502 |48
400 |679 674 |S582 580 (652 | S73 (619 612 (551 |49 532 |5

I

Nomalization

5.00 696 692 593 592 669 584 641 635 567 565 550 547
Normalised ~ : . : {4

1000 | 734 721 616 616 705 608 690 686 599 598 589 587

Sutace < i | >

wrking P E2 [ Standard CIE Seflings

Save config.. Load corfig. Set CIE defaull values |

LM53; SHR CO-C180: 1.250 SHR CI0.C270: 1214 SHR Square: 1.351

Measurem.
n Efficency 58.86 % Max Inten, 210,42 cdfkim i

Symmetry Double Symmetrical Pos. Max C=0.00G=0.00 @
w Efficacy 96,107 Im/W Maximum Gamma  90° Meas.fiux 9400.000Im 0

Code 0535 Frontal Area  1,038689 m2
Name Hanging lamp d/120 Side Area 0.004600 m2

Es

Lum. Dim. Diam.
Height: 150 mm

La finestra include anche i seguenti tasti:

»  Salvare Configurazione con cui salvare una configurazione
definita modificando i valori della tabelle dei fattori

»  Caricare  Configurazione con cui caricare una
configurazione di indici K e fattori di riflessione
precedentemente salvata

»  Valori Default CIE con cui caricare i valori di default previsti
dalla Raccomandazione CIE

La parte inferiore riporta inoltre le indicazioni dei valori di SHR
(Spacing to Height Ratio) secondo la nhorma americana LM53.

OxyTech
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Diagramma Isolux

Il grafico rappresenta la simulazione dellandamento di una curva
fotometrica riportata su un piano, attraverso la rappresentazione
isolux del calcolo degli illuminamenti in un ambiente
standardizzato.

E’ possibile visualizzare i risultati sulle sei pareti piu il piano di
lavoro. Nel calcolo non viene tenuto conto del contributo delle
interriflessioni.

Alcuni parametri della finestra possono essere modificati al fine di
ottenere una visualizzazione personalizzata. Le personalizzazioni
possibili riguardano:

» le dimensioni e l'altezza (espresse in metri) del piano di
lavoro dell’ambiente

> la posizione X, Y e Z e la rotazione X, Y e Z dell’'apparecchio
relativamente al centro dell’lambiente, nella lista. FE’
necessario, in questo caso, cliccare due volte sulle coordinate
per visualizzare la finestra in cui modificare i dati

4 la selezione del piano su cui visualizzare le curve,
relativamente a pavimento, piano di lavoro, soffitto e alle
quattro pareti

»  la modalita di visualizzazione dei risultati fra valori assoluti (in
lux), in valori percentuali o unitari

Il programma permette di gestire anche piu di un solo apparecchio,
della stessa tipologia, premendo il tasto Aggiungi apparecchio. In
questo modo si aprira la finestra di inserimento in cui definire
coordinate e rotazioni.

Per modificare tali coordinate selezionare I'apparecchio dalla lista
e premere il tasto Modifica Posizione. Anche in questo caso
comparira una finestra in cui digitare le nuove coordinate.

ACIE
]
7 H s INBERIZEAIER BSIE|L|«EIE]

Roam [0 MyknaPLH [3350 000 0.00:2 5000500 0T) Tl ;TE*‘
V' Lines

Roomy [+000 m

. Advanced screen options
RoomH 3000 m

Absalute =l [Pl ~| ¥ G [V Line Numbers T Luminaite:

[~ Measurem.

Im Efficency 99,48 % Max Inten, 250,60 cdkim 2
Im Symmetry Sym. on planes 270-90 Pos. Max C=75.00 G=20.00
v Efficacy  57.698 Im/W Maximum Gamma  180° Mess.flux 380,000 Im 4

Code 21315 Frontal Area 0,229022m2
1x20W E37FL Name § TERRA - 100W E27 HALO Side Area 0.583200 m2

Lum. Dim, Diam.
Helght:270 mm

Gli altri parametri opzionabili sono:

>  Testo: mostra valori in lux nei punti dove é stato effettuato il
calcolo

»  Linee: mostra le linee delle curve isolux ed i relativi valori
limite

»  Ombreggiature: mostra 'andamento degli illuminamenti con
delle variazioni di grigio

»  Massimi: mostra il punto o punti dove si trovano i valori
massimi degli illuminamenti

Apparecchio: mostra o nasconde il disegno dell’apparecchio
Griglia: mostra la griglia dimensionale
Numeri isolux: mostra o hasconde i valori sul grafico isolux

v v v Vv

Opzioni avanzate: personalizza i parametri di stampa e della
visualizzazione a schermo (si veda il capitolo Opzioni
avanzate schermo)

OxyTech
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Diagramma Isocandela

]lEIL
< |2 |E

Il grafico riporta la rappresentazione dell’andamento dei valori 7 H s 2B % EXNEPYENE
isocandela di una curva fotometrica attraverso diversi tipi di Lo g [0 i Vae [Farcenan - Thow 7
proiezione. i — @ :

e . . . . . 5o . . Shiow ling rumbers v
E’ possibile intervenire dinamicamente sia sull'inclinazione che el | e B &

sulla rotazione dell'apparecchio di illuminazione.

All'interno della schermata & possibile definire le seguenti
caratteristiche:

» Angolo Apparecchio : €& langolo con cui si inclina
'apparecchio attorno all’asse orizzontale passante per il
centro luminoso e parallelo al piano ¢ 0-180°

»  Rotazione Apparecchio: & l'angolo di rotazione attorno
all'asse verticale passante per il centro dell’apparecchio

> Valore: rappresenta la modalita di visualizzazione dei valori

delle curve fra valori assoluti e percentuali e
) . . ) i . . im Effidency 99.48 % MaxInten, 260.60 cdfim y
> Vista: un menu a tendina permette di scegliere tra le opzioni: = Symmetry Sym.on s 2753 Pos.Hax C-7500G-2000 @
N Efficacy  57.698 im/W Maximum Gamma  180° Meas.flux 380,000 Im T
*  Tutto: rappresenta l'intero emisfero - i DR e B

e Superiore: rappresenta la parte superiore dell’emisfero

che corrisponde all'illuminazione indiretta Per ognuna di queste rappresentazioni € possibile mostrare il

. . . - valore massimo, i valori sulle curve di livello, quello di throw e
« Inferiore: rappresenta la parte inferiore dell’emisfero che spread

corrisponde all'illuminazione diretta . ] ] o
> - . . . . . »  Opzioni avanzate: personalizza i parametri di stampa e della
Proiezione : un menu a tendina permette di scegliere tra le visualizzazione a schermo (si veda il capitolo Opzioni

opzioni: avanzate schermo)
e ortografico

e equivalente - in conformita alle norme CIE 31-34 per la
rappresentazione delle  fotometrie stradali, con
indicazione dei valori di throw e spread

« stereografico
¢ sinusoidale
e cartesiano
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Opzioni avanzate schermo

Selezionando il tasto Opzioni avanzate schermo sia in modalita
Isolux che Isocandela compare la finestra come in figura con cui €
possibile definire le seguenti caratteristiche:

»

Numero e colore delle singole curve : cliccando due volte
sul valore della lista a sinistra si attiva la finestra di
inserimento del valore numerico e del colore. E qui possibile
modificare i valori di riferimento ed i colori delle isolux,
premendo Ok per confermare

Livelli Automatici:  sezione che permette di definire:
. Minimo: il valore minimo della prima curva da disegnare

. Massimo: il valore massimo dell'ultima curva da
disegnare

. Delta: il passo fra una curva e l'altra

Questa sezione include anche i tasti Applica, con cui
applicare i valori impostati, aggiornando automaticamente la
lista di sinistra, e Livelli di default con cui riattivare i valori
preimpostati

Impostazione del colore :
. Sfondo, cioé la parte di sfondo del grafico

. Testo isolux, cioé il valore di ogni isolux. Si pud scegliere
tra due opzioni:

e Colore della Curva: per utilizzare il colore definito
per ogni curva

e Fisso: per attribuire il colore selezionato per tutti i
testi

. Testo, cioe il colore dei singoli testi
. Ombreggiatura scura e ombreggiatura chiara, cioe il

colore da attribuire al riempimento, quando si seleziona
Ombreggiatura nel TAB Isolux

H Screen
-~ Automatic Level Setti
Double click on number to SRS S R | Background Calar
change level. Use DEL key to
delete level 10,0000 Miriinnum I:I
50,0000 Max | Isolux Text Color 7 Same as lsolux
40.000
50000 10.0000 Delta
E0.000 l_'_
70000 A‘ Lus Test Color
20,000 FE
nced ]
Default Levels
I Shading Dark Colar
pddLovd [
[ Shading Bright Color
16 Set Optimal Colors For Screen | -
17 B! Optimal Colors For Frinling |

La finestra presenta anche i seguenti bottoni:

»  Aggiungere Livello : con cui inserire una nuova curva da

rappresentare

»  Definisci Colori Ottimali per lo Schermo  : con cui caricare il
set di colori predefinito ottimale per la rappresentazione a

video

»  Definisci Colori Ottimali per la Stampa : con cui caricare |l
set di colori predefinito ottimale per la rappresentazione nella

stampa

OxyTech
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Tabella e diagramma della Luminanza

La schermata presenta i valori di luminanza del solido fotometrico
espresso nel sistema cg.

| piani C hanno una spaziatura di 10° mentre gli angoli g hanno
passo di 5° tra 0° e 45° poi di 1 grado.

La videata presenta una finestra divisa in due aree:
»  laprima, a sinistra, presenta i valori espressi in tabella

» la seconda, a destra, mostra i semipiani C rappresentati
tramite un diagramma polare

Selezionando una riga di valori di angoli G & possibile visualizzare

il grafico dei valori di luminanza.

Per ogni linea del grafico & possibile impostarne i valori di colore,

tipo di linea (pieno, tratteggiato, punteggiato, punto linea e tratto

lungo), spessore della linea.
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) = | C40.00° | C60.007 | C80.00° | C100.00° | C120.00° | C

< ramines

« 7 @ &

Measurem,
Vim Efficency 99.48 %
sim Symmetry Sym, on planes 270-80
w Efficacy  57.698 m/W Maximum Gamma  150°
Code 21315
1x20W E27FL Name S TERRA - 100W E27HALO

Max Inten, 260,60 cdkim 7
Pos. Max  C=75.00 G=20.00
Meas.fux  1380,000 Im }

Frontal Area 0.229022m2
Side Ares 0.583200m2

Lum. Dim. Diam. ¢

Heinht: 270 mm

OxyTech
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TAB dei Grafici e delle Tabelle

Classificazione Stradale

Questa finestra gestisce i fattori di utilizzazione per apparecchi
stradali.

All'interno della schermata & possibile definire le seguenti
caratteristiche:

» Inclinazione: controllo per modificare  linclinazione
dell'apparecchio di illuminazione. Un riquadro nel grafico
consente di avere la percezione visiva di questa inclinazione

»  Scala X: Il grafico presenta i tracciati dei fattori utilizzazione
divisi in lato marciapiedi e lato strada. Questi dati possono
essere presentati come rapporto tra distanza e altezza di
installazione oppure espressi in angoli

Nella parte sottostante al grafico sono riportati i valori caratteristici
dell'apparecchio:

»  Tindicazione del valore di Throw e Spread
I'indice SLI

la classificazione CIE

la classificazione IES

il DLOR

'ULOR

il Rendimento totale

il valore di RN

I'indice di abbagliamento

Vv vV vV vV vV vV vV v v

la classe di intensita luminosa
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1X20W E27FL

Efficacy  57.698 ImW

Measurem,

Efficency 99,48 %
Symmetry Sym. on planes 270-90
Maximum Gamma  180°
Code 2131 §
Name S TERRA - 100W E27 HALG

Max Inten. 260,60 cdfdm
Pos. Max C=75,00 G=20.00
Meas.flux 1380.000 I

Frontal Area 0,229022m2
Side Area 0.583200 m2

&

Lum. Dim. Diam.:
Height:270 mm

OxyTech
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TAB dei Grafici e delle Tabelle

Classificazione Stradale IES TM-15

Questa finestra rappresenta la classificazione fotometrica stradale
secondo le normative americane.

La tabella a sinistra riporta i valori relativi alla distribuzione
fotometrica nello spazio dell’apparecchio, in percentuale, secondo
le classificazioni IESNA TM 15-07 (Luminaire Classification
System).

Nella parte bassa della tabella e inoltre evidenziata la
classificazione vera e propria della curva fotometria secondo le
indicazioni IESNA, sia per quel che riguarda le classi di
abbagliamento sia per le classi di distribuzione nello spazio della
curva fotometrica.

Il grafico in basso riporta nello spazio 2D i valori individuati in
tabella, ed evidenzia la percentuale di luce emessa nelle diverse
sezioni spaziali, espresse in sezioni angolari (nel caso riportato
nellimmagine la maggior percentuale di luce € contenuta tra i 30°
e i 60°).

In altre parole il grafico circolare rappresenta il quantitativo di luce,
in percentuale, emessa dall'apparecchio, suddivisa per spicchi,
composti dagli angoli di emissione.

s @IE]
o TN IS AT TP

uminaire Classificafion System (LCS)
Lumens Lam| %Lum

LCS Zone
FL 0°—-30° 116.3Im 10.0 % 10.1%
FM 30°—60°2284Im 197% 198%

Nt R

BH °—80°527Im 45% 46 %

BVH 80°—90°202Im 17% 18%

uL 90° —100°40.0Im 34 % 5 %

UH 100° - 18®83.1Im 244% 245%

TOTALS 1154.01m 99.5%  100.0 % e
BOU3 G1 Type VS Very Short Quadrilateral Syr

~Measurem,
Im Efficiency 99.48 %

Im Symmetry Sym. on planes 270-90

" Efficacy  57.698 W Maximur Garmia  180°

Code 21315

Name S TERRA - 100W E27 HALO

MaxInten, 260.60 cdfidm
Pos. Max C=75.00 6=20.00
Meas. flux  1380.000 Im

Frontal Area 0.228022m2
Side Area 0.583200 m2

Lum, Dim. Diam.:
Helght:270 mm

1x20W E27FL

I grafico a destra invece riproduce I'emissione a terra
dell'apparecchio, evidenziando la classificazione fotometrica
dell'apparecchio secondo la norma IESNA.

Il pallino circolare all'interno del grafico rappresenta la massima
emissione dell’apparecchio e consente di individuare lo Spread.

La curva rossa invece rappresenta I'isocandela relativa al 50% del
massimo.

Per individuare il tipo relativo all’apparecchio € necessario
verificare dove cade il segmento di isocandela del 50% del
massimo isolato entro il settore in cui cade il massimo e vedere in
quale settore si trova (Type |, II, 1l 1V).

€ OxyTech

schema di

sintetizza lo
rappresentazione del BUG (Backlight in giallo,
uplight in azzurro, Glare in verde), secondo la TM-
15-07 (revisionata). La suddivisione in zone &

L'immagine

ricavata  dal sistema  di classificazione
dell’apparecchio (LCS) e permette di confrontare
tra loro gli apparecchi di illuminazione per esterni.

L'analisi dell’emissione fotometrica
dell’apparecchio secondo il BUG consente la
classificazione sia per quel che riguarda la
tipologia di emissione fotometrica, sia per quel che
riguarda le classi di abbagliamento.
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€ OxyTech

TAB dei Grafici e delle Tabelle

Valutazione Interdistanza Emergenza

Calcolo delle interdistanze tra apparecchi per il calcolo [7BlelLIEILIZ[=[ALIAEIRISIE[ L[~ [JIC]
dell'illuminazione di emergenza secondo la norma EN 1838. e @J—w e ey €Ot Sl [ s )
: . . . e  sas T [E; ALB

Il calcolo viene effettuato ponendo gli apparecchi a diverse altezze i i - . T :

e proponendo i risultati secondo gli schemi di interdistanze = 1 R T ——

proposti sulla destra della tabella. = N :
R 3 3 3 3 . 7.000! X 5 1031 806 12792 8945 1330 ;_ T08m

Le interdistanze A, B, C e D riguardano le vie di fuga; il calcolo o ‘ o = me w ma) fl 0

viene effettuato nel corridoio normato di larghezza 1m. om0 ' : : o s mas _sue_me || ST

Le interdistanze E, F, G e H riguardano le aree anti-panico; il ‘ ‘ ! E

CalCOlO aWiene escludendo 0.5m Iungo |e pareti Hn [2%0  Plnec [000 Distance [ 500 LMS3  SHRCOCID 1311  SHACSDCZID 1274 SHA Square: 1427

Le celle colorate in rosso indicano che l'uniformita min/max &

inferiore a 40:1 e quindi i valori sono fuori dalla norma, mentre la ‘ - =
colorazione delle altre tabelle € solamente per una lettura facilitata. " Syt s ko 7050 ot CorsmGrm0

" Effcacy  57.698kmM | | Maxinum Gamma 180° Meas.fux 1380.000im
Code 21315 Frontal Avea 0,228022m2

Diam.:540 mn
DROWEZIFRL Name S TERRA - 100W E27 HALO Sde Ares 0,583200m2

Height:270 mm

Nella parte bassa della schermata € presente un grafico che
rappresenta il profilo dei lux risultanti da due apparecchi. Qui sono
presenti dei campi modificabili che consentono una variazione
interattiva del grafico:

»  Hm: altezza di installazione

»  Piano C: indica la rotazione dei piani C sull'asse
»  Distanza: tra due apparecchi

| valori sono tutti espressi in metri.
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